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LESACTEURS.

PROXENE, princesse amoureuse de Trasile.
TRASILE, frére naturel delareine.

DYNAMIS, reine de Carie.

POLIANTE, roi de Lycie, amoureux de laReine.
PROCLEE, confidente de la Reine.
EURISTENE, vieux fermier du Roi de Carie.
Des Députés, des grands de I’ Etat de Carie.
ARCAS, prince de Carie, amoureux de la Reine.

La Scéne est dans Halicarnasse capitale de la Carie.
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SCENE PREMIERE.
Proxene, Trasile.

PROXENE.

Que te sert de montrer par tant d'illustres marques
Que le Cidl t'adonné les vertus des Monarques ?
Quete sert d aspirer au pouvoir souverain

S jamais ton grand coeur ne fait agir tamain ?
Quitte, quitte bientdt ces désirs pleins de gloire,

Ou te résous bientot d’ obtenir lavictoire.

A force de remettre on perd ces nobles feux,

Par qui les grands desseins ont des succes heureux.
Le Ciel en te donnant le coeur et la naissance,

Te disait en secret aspire ala puissance :

Oui, le Ciel qui t'anime et t’ échauffe le sein,

Par ces deux qualités confirme ton dessein ;

Et comme les désirs sont les premieres ailes

Qui portent nos esprits aux choses les plus belles,

Il joint atanaissance, il joint aton grand coeur

La noble ambition qui te rendra vainqueur.

Aingl, Trasile, ainsi les Dieux qui te formerent,

En ta personne Illustre un grand Roi commencerent,
Et veulent que ton bras par eux-mémes pousse,
Achéve maintenant ce gu’ils ont commenceé.

Je sais, que pour régner comme un Dieu tel’ ordonne.
Il faut méme ata Soeur arracher 1a Couronne,

Et que cette action qui te donne un Etat,

A laface et le front de crime et d attentat :

Mais chasse de ton coeur les timides Maximes,

Un succes favorable efface mille crimes,

Et de quelques rigueurs qu’ on se soit revétu,

Le crime qui triomphe est appel é vertu.

Quoi ! Je verrais toujours comme un Esclave infame
Tavertu qui peut tout, sujette d’ une femme !

Non, non, passe plusloin, j’ame un grand Prince en toi,
Mais ce N’ est pas assez, j'y veux aimer un Roi.

TRASILE.
Que je prends de plaisir au vol ou je m’ engage,
A tevoir aujourd”hui douter de mon courage,
Puisgue |’ apprends au moins par ce doute amoureux
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Qu’en suivant mes désirs |’ obéis a tes voeux.
Pourrais-je mériter lesfruits de lavictoire,

Sl fallait m’'exciter acourir alagloire

Non, non, j’ai pour aler ou vama passion
Lesailesde|"amour et de |’ ambition.

Tu veux aimer un Roi, généreuse Proxene,

Et moi je veux périr s je n’aime une Reine.

La Fortune n’a point d’ empéchements si forts,
Qui ne soient au-dessous de mes moindres efforts.
Ce sacré nom de Soeur, et de Soeur adorable,
N’a pour moi rien de saint, ni rien de vénérable.
L es Sceptres sont a ceux qui peuvent lesravir,
Et leur excuse ensuite est de s'en bien servir.

Il faut que mon Amour enléve une Couronne,
Et pour me satisfaireil faut qu'il te ladonne ;
Et S'il nete couronne, et s'il n’est couronng,

Il méritetahaine ou jel’ai condamné.

PROXENE.

Tu veux donc, me dis-tu, la Grandeur Souveraine,
Comme le plus grand bien ou le destin nous méne ?
Cependant jusgu’ici quels desseins as-tu faits,

Qui ne soient opposés a tes nobles souhaits ?

Arcas ose espérer tout autant qu’il désire,

Arcas aime la Reine, ou plutt son Empire ;

Et toi-méme tu veux qu’ un Hymen glorieux
Ladonne aux passions de cet ambitieux.

Penses-tu donc qu’ Arcas te céde un Diadéme,

Pour |’ avoir misau lit d’ une Reine qu’il aime ?
Toi-méme, que I’ Amour semble aujourd’ hui toucher,
Acheterais-tu bien une femme si cher ?

Non, non, bien qu’ une Reine ait en soi tous les charmes
Qui font naitre I’ Amour et [ui donnent des armes,
Quand on aime une Reine en sa prospérité,

On regarde son Tréne et non pas sa beauté.

Voir un ambitieux qui veut une Couronne,

Et lui faire épouser la Reine qui ladonne,

C’ est sans doute un chemin mal propre ala gagner,
Et qu’ on tient rarement lorsgue |’ on veut régner.

Tu ne me répondsrien.

TRASILE.

Contente-toi d’ apprendre
Quec'est lale chemin que Trasile doit prendre.

PROXENE.

Crois-tu donc que mon coeur qui répond ates voeux,
Etant plein d' un secret, N’ en puisse tenir deux ?
Si jen’ignore pas que tu tenas al’ Empire,

Ne puis-je pas savoir ce qui doit t'y conduire ?
Crains-tu que mon Amour ou timide ou léger,

T’ Ote de ce chemin s'il y voit du danger ?

Non, non, fut-il sanglant, affreux et sans lumiére,
Tum’y verras marcher et courir la premiére.
Jetedira sans crainte en devancgant tes pas,
Regarde ou nous allons, et non par ou tu vas.
Montre donc que Trasile estime mon courage,
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En montrant a mes yeux et le trouble et I’ orage ;
Fais-moi voir des cercueils et des gouffres partout,
Tous ces chemins sont beaux quand le Tréne est au bout.

TRASILE.

Conserve donc toujours ce courage indomptabl e,
Si |’ expose ates yeux un chemin effroyable.

Tu sais bien que le Roi mourut dans le combat
Ou I’avait engagé le besoin de I’ Etat ;

Et que ¢ est aujourd’ hui I’ opinion publique,
Que durant un combat si grand et si tragique,
Arcas donnale coup qui prive avec effroi
LaReined un époux et I'Empire d’un Roi.

Que cette opinion soit fausse ou véritable,

Au moins elle arendu ce Prince détestable ;

Et depuis ce temps-1&, quoi que son bras fameux
Ait fait pour cet Etat et de grands et d’ heureux,
Tout s etouffe et se perd dans la haine secréte
Qui naguit de lamort du Roi que I’ on regrette.

PROXENE.

Je ne vois pas encor ol tendent tes desseins,
Ni comment |e pouvoir tombera dans tes mains.

TRASILE.

Comme Arcas est partout un grand objet de haine,
L’aversion publiqueirajusgu’alaReine,

Si laReine, oubliant et sagloire et safoi,

Peut donner son amour au meurtrier du Roi.
Alors on la croira méme avecque justice,

D’un meurtre si cruel et coupable et complice.
Alors pour mieux venger le premier attentat,
Nous verrons éclater la haine de |’ Etat,

Le Peuple s animant par |’ un et I’ autre crime,
Fera de sarévolte un devoir légitime::

Et moi-méme appuyant sa haine et safureur,

Je prendrai son parti contre une lache Soeur.

Si la Couronne enfin tombe en cette tempéte,

Ou peut-elle tomber si ce n’est sur matéte ?

Je sais bien que I’hymen m’arefusélejour ;

Et que je suis au monde un fruit du seul Amour,
Mais au moins mes exploits ont bien eu la puissance
D’ effacer le défaut qu’on vit & ma naissance.

PROXENE.

Mais si laReine juste en cette occasion,
Ne montre pour Arcas que de I’ aversion,
Queferez-vous alors ?

TRASILE.
Jai dgafait en sorte
Qu’ a ce honteux hymen sa volonté se porte.
Ja gagné son Conseil, qui travaille pour moi,
J ai gagné ses amis, qui me veulent pour Roi.
Bref, personne aujourd’ hui n’approche de la Reine,
Qui nem’ ait consacré safortune et sa peine,
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Et sans que je lui parle, on inspire en son coeur
Tout ce qui peut la perdre et me rendre vainqueur.

PROXENE.

Gardez-vous de vous tromper par une vaine attente,
Je crains avec raison gqu’ elle aime Poliante.

Il atout le bonheur qui peut le faire aimer,

Elle atous les attraits qui peuvent le charmer,

L’un est Roi, I’ autre est Reine, et tous deux en leurs charmes
Pour se gagner |I’un I’ autre ont de puissantes armes.
Ce serait ce me semble un prodige ici-bas,

Qu’on ne vit point d’amour ou I’ on voit tant d’ appas.
I vous souvient enfin des sanglantes tempétes

Que des Rois étrangers pousserent sur nos tétes,

Il vous souvient enfin qu’ en ce commun effroi
Poliante accourut au secours du feu Roi,

Et que depuis ce temps toujours pres de la Reine

Il travaille alarendre et forte et Souveraine,
Comme pour la payer que son Pére autrefois

Ait rétabli le sien dans le Trone des Rois.

Lorsque de part et d’ autre on est si redevable,
Lorsque de part et d’ autre on se rencontre aimable,
L orsque de part et d’ autre on se voit couronne,
L’amour nalitra bient6t s'il n’est pas déjané.
Pensez-y.

TRASILE.
C'en est fait, et quoi qu'il en succede,

Tout le mal que tu crains a d§a son remede.
Ains par desraisons d'intérét et d' Etat,
Contre quoi Dynamis ne rend point de combat,
Elle juge a propos, €lle est méme contente
De renvoyer chez lui le Prince Poliante.
Cependant par des mains qu’ on ne soupgonne pas,
J a semé |e discord partout dans ses Etats.
Mon pouvoir, mes amis, mes secretes pratiques,
Y donnent la naissance a des desseins tragiques ;
Et S'il ne part bient6t, et de sa volonté,
Il'y seracontraint par la nécessité.
Pourrait-on mieux conduire une grande entreprise ?

PROXENE.
Si le sort est pour toi, I’ espérance est permise.

TRASILE.
L e sort sera pour nous, mais cache ce dessein.

PROXENE.

Il est mieux dans mon coeur qu'il n’est pas dans ton sein,
Tu mel’as découvert, et je saurai letaire.

TRASILE.
Mais on ouvre.
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PROXENE.
Je sors.

SCENE I1.
Dynamis, Trasile.

DYNAMIS parlant a quelques-uns.

Oui magloire m’est chere.
C’ est trop vous écouter, conseillers odieux,
Apprenez a donner des Conseils glorieux ;
Et sachez aujourd’ hui que les Rois véritables
N’aiment que les Conseils qui leur sont honorables.
Conseillez-moi lamort, pour punir mon orgueil,
Et travaillez vous-méme & mon propre cercueil,

Ceux a qui elle parle seretirent.
Cruels, 'y descendrai s j’'y trouve magloire,
Comme je monterais au char de lavictoire.
Ha, Trasile, hamon fréere, en vous seul aujourd’ hui
Magloire qu’ on attaque espere de |I” appui.
Inspirez a mon ame un exces de vengeance,
Digne de ma douleur, digne de ma puissance,
Et S vous connaissez de nouvelles horreurs,
Ajoutez-les encor a mes justes fureurs.
Moi ! J exécuterais un consell détestable,
Qu’ on ne peut écouter sans se rendre coupable!
Moi, je pourrais donner et mon Sceptre et ma foi
Au sanglant assassin d’un époux et d’un Roi !
Cestici qu'il sied bien aux Reines vertueuses
Et de perdre du sang et d’ étre furieuses ;
Cestici qu'il sied bien aleurs Royales mains
D’ aller percer les coeurs d’ ou viennent ces desseins.

TRASILE.
Ce discours me surprend, ce conseil est étrange.

DYNAMIS.

Auss sur ses auteursil faut que je me venge.
Mais hélas, par un sort horrible et sans pareil,
[l en faudrait punir tous ceux de mon Conseil.

TRASILE.
Jusgu’ici toutefoisil fut toujours fidéle.

DYNAMIS.
Jai sujet aujourd’ hui de douter de son zéle.
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TRASILE.

Ceux qui vous défendaient dans votre adversité,
Voudraient-ils vous trahir dans la prospérité ?

DYNAMIS.

Quand d’un nouvel espoir une ame s est repue,
Quelle fidélité n’ a-t-on pas corrompue ?

TRASILE.

Mais quels biens, quels honneurs, et quels destins si doux,
Espérent-ils d’ Arcas qu’ils n’aient recu de vous ?
Cen’est pas que je veuille embrasser leur défense,

Si quelque |&cheté noircit leur innocence.

Mais s malgré le temps leurs services passes

De votre souvenir ne sont pas effacés,

Aumoinsce qu'ilsont fait mérite ce salaire,

QueI’on juge un peu mieux de ce qu’ils veulent faire.
En effet, supposez gu’ Arcas soit innocent,

L’ Etat peut-il choisir un appui plus puissant ?

Et qui recevrait-on des mains de lavictoire,

Qui puisse dans le Troéne apporter plus de gloire ?
D’ailleurs, jusquesici votre bouche et vos yeux

Ne |’ avaient pas traité comme un Prince odieux,

Et suivant quelque feu, dont vous donniez des marques,
Chacun le croyait voir au nombre des Monarques.
Pardonnez al’ardeur d’ un zéle sans parell,

Qui donc aplusfailli vous ou votre Conseil ?

Lui de vous conseiller ce honteux hyménée,

Vous d en avoir longtemps |’ espérance donnée.

DYNAMIS.
Si j’ai failli, mon frére, il devait résister,
Me remontrer ma faute, et non pas laflatter.
Périssent ces esprits, dont e soin mercenaire
Téache en nous conseillant seulement de nous plaire.
Mais enfin il est temps de vous montrer mon coeur :
Jusqu’ici pour Arcasj’ai feint peu de rigueur,
Jai su, j’a sutenir mes passions contraintes,
Tandis que |e besoin me demandait des feintes :
Mais s cet assassin amoureux du pouvoir
Ose encor nourrir ce criminel espoir,
Que le premier bourreau de son coeur sanguinaire,
Soit de désespérer du Trone qu'il espere.

TRASILE.

Mais enfin quels témoins avez-vous aujourd’ hui
Qui vous montrent son crime et parlent contre [ui ?

DYNAMIS.
L’ ambitieux désir gu’il ade la Couronne,
L’ horreur quej’ai pour lui, lahaine gqu’il me donne,
Et pour dire en un mot tout ce que je congois,
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L’ opinion publique, et ¢’ est assez pour Moi.

Si | Etat est sans [ui proche du précipice,

Que magloire se sauve et que |’ Etat périsse.

J aime mieux voir tomber un Tréne mal heureux
Que de le soutenir par des appuis honteux.

Moi, jeferaisjuger quej’ aime un parricide,

Que son attentat mon Amour fut le guide ;

Et que pour lui donner le pouvoir Souverain

Dans le coeur de mon Roi je conduisissamain !
Non, non, j’a plus de soin de cette renommée,

Qui nous fait mieux régner que la puissance armée.
Plutot pour conserver cet honneur précieux,
Cetrésor le plus grand que nous donnent les Cieux,
Cette main insensible a toute autre victoire,

Fera de mon sépulcre un rempart amagloire.

TRASILE.

Quoi donc, si cet hymen qui vous fait tant de peur,
Etait de cet Etat laforce et |e bonheur,

Un bruit trompeur et faux, un bruit que rien ne fonde
Pourrait-il empécher le bien de tout [e monde ?

Non, non, votre vertu peut en le choisissant

Faire juger Arcas de tout crime innocent.

Comme votre Justice a mérité des Temples,

Et quetout I’ Univers s en forme des exemples,
LaReine, dira-t-on, dont I’ esprit fut surpris,

A vu son innocence, et [ui donne son prix.

DYNAMIS.
Ou plutdt, dira-t-on pour mon propre supplice,
L’ Amour peut tout corrompre et méme la Justice.
Enfin quand la vertu me viendrait assurer
De produire |’ effet qu’ on me fait espérer,
Je laméconnaitrais avecque ce langage,
Je nelacroirais pas, j’ en craindrais un outrage :
Et croirais que mon coeur par €lle combattu
Aurait juste raison de hair la vertu.

TRASILE.
Mais Arcas est puissant, et je crains son absence.

DYNAMIS.

Mais au moinsil est homme avecgue sa puissance,
Et quoi qu'il usurpét un Trone et des Autels,
Au moins mes Ennemis ne sont pas immortels.

TRASILE.
Quoi voulez-vous sa mort ?

DYNAMIS.

Quoi voulez-vous savie ?
V oulez-vous que mon coeur réponde a son envie ?
V oulez-vous me montrez que mon frere s'est mis
Au rang de mes bourreaux et de mes ennemis ?
Quoi ! Me donneriez-vous un consell si contraire ?

-10-
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Si vous me le donnez, vous n’ étes pas mon frere ;
Et je puis dire enfin de la bouche et du coeur
Qu'un frére n’est plus frere en trahissant sa soeur.
V ous-méme pourriez-vous et sans honte et sans peine
M e connaitre pour soeur, m' obéir comme Reine,
Si lacrainte et I’honneur déshonorait mon sang,
Si jeflattais un traitre, et lui cédait mon rang ?
Non, non, si jusgques-la ma gloire m’ abandonne,
Je vous permetsici de m’ 6ter la Couronne,

Et vous mériteriez qu’ un autre vous |’ 6tat

Si vous ne vengiez pas la honte de I’ Etat.

TRASILE.

O nobles sentiments ! Ha pardonnez, Madame,

A I'injuste soupgon qui glissa dans mon ame.
Cette feinte douceur dont vous flattiez Arcas,

M’ avait fait soupgonner un Amour qui n’est pas;
Et pour mieux m' éclaircir d’un soupcon si funeste,
J al feint tout le discours que votre ame déteste ;
Et que pour vous mon coeur qui peut tout défier,
Méme en le concernant détesta le premier.

Oui, mon esprit confus vous a fait un outrage,
D’avoir 0sé douter de votre grand courage :

Mais pour le réparer, me voila sans effroi

Tout prét a vous venger sur Arcas et sur moi.

DYNAMIS.
C’ est par ce sentiment que je connais mon frére.

TRASILE.

Cependant vous savez ce qu’ on ne peut plustaire,
Que Poliante seul, I’ appui de vos Etats,

Est pourtant moins aimé que le coupable Arcas.
On craint, vous le savez, qu’un Royal hyménée
Ne vous engage enfin sous méme destinée.

Et qu’ en un méme temps et I’ hymen et |’ amour
Chez ce Prince étranger ne transporte la Cour.

DYNAMIS.
Nous y saurons donner les ordres nécessaires.

TRASILE.
O coeursintéressés! O sujets téméraires !
Qui vous permettez tout, qui n’avez point delais,
Voulez-vous donc en faire aux désirs de vos Rois.
Hasi vous n’aimiez pas le Prince Poliante,
Jecroirais...

DYNAMIS.

Necroisrien, jel’ame, et je m' en vante.
Apres son grand secours si je nel’aime pas,
Jefaisvoir une Reine au nombre des ingrats.
Je faisvoir sur le Tréne un monstre redoutabl e,
Puisgu’ une Reine ingrate est un monstre effroyable.
Si pourtant je lui donne une si noble ardeur,

-11-
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Je sais ce que je dois a ma propre Grandeur,

Et gu’ afin de régner puissante et satisfaite,

Je dois étre toujours ma premiere sujette.

Je puis donc sans douleur I” éloigner de mes yeux,
Si son éoignement est pour moi glorieux.

C’ est assez dans ce rang ou je suis plus que femme,
Devoir ce quel’on aime avec lesyeux del’ame;
Et nous pouvons aimer un Roi si plein d’ attraits
Comme on aime les Dieux quel’on ne voit jamais.

TRASILE.
Ainsi vous contentez et |’ Etat et vous-mémes.

DYNAMIS.

Ainsi toujours constant montre moi que tu m’ aimes,
Et croisqueje m'estime aussi forte par toi,
Que par ce grand pouvoir qui fait régner un Roi.

TRASILE.

Silezéleet lafoi d’une dme obéissante
Rendent les Rois puissants, que vous étes puissante !

SCENE II1.

TRASILE, seul.

Vois donc, n'ai-je pas formeé qu’ un fantdme trompeur,
Lorsgue ce grand dessein se formait dans mon coeur ?
N’ ai-je, par des chemins mal assurés et sombres,
Comme dans un sommeil poursuivi que des ombres ?
I n"importe, avancons ; ¢’ est mon but et mon sort

Ou d’ emporter un Sceptre, ou d’ embrasser lamort :
Aussi bien quand I’ esprit pour la gloire s enflamme,
Qui vit sans la Grandeur est privé de son ame !
Suivons ce que larage a de plus violent,

Le Trone est toujours beau, quand mémeil est sanglant.
Si cen’est pas assez de faire agir un crime,

Pour monter aisément a ce degré sublime,

Nous en commettrons mille, et quand nous régnerons
Vaingueurs et Souverains, nous nous en absoudrons.

-12 -
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ACTE I

SCENE PREMIERE.
Dynamis, Poliante.

DYNAMIS.

Jal vu d'un oeil constant et d’un coeur invincible,
Tout ce que lafortune avait de plus horrible,

Ja vu sans me troubler tout mon Etat troublé,

Jai vu trembler mon Troner, et jen’ai pas tremblé.

Ni le Royaume en feu, ni le Royaume en cendre

D’un si noble degré ne m’'apoint fait descendre

J ai toujours été Reine, et I’on m’avu partout

Sur les débris d’un Trone et constante et debout.

Enfin lorsque le sort effroyable et funeste,

Faisait voir en tous lieux ma perte manifeste,

Mes plus grands ennemis, qu'il semblait contenter,
Voyaient toujours en moi de quoi me redouter

Ils craignaient mon courage, ils craignaient ma constance,
Quand 1ls ne craignaient plus ma force et ma puissance.
Ce pendant aujourd hui qu’ une profonde paix

Semble de tous ses biens assouvir mes souhaits,

Dans mon ame tremblante il se forme un orage,

Ou se perd ma constance, ou se perd mon courage ;

Et parmi cet effroi mon esprit abattu

Cherche et ne trouve pas sa premiére vertu.

POLIANTE.

Si mon bras combattant pour votre seule gloire,

A pour vous remporté victoire sur victoire,

Si jevousai fait voir par un coeur enflammé

Que le sang qui m’anime est par vous anime,
Pensez-vous que lapaix qui regne en cette terre
Nous ait fait oublier le méetier de la Guerre ?

Si d’autres ennemis vous viennent sur les bras,
Commandez-moi de vaincre, et ne vous plaignez pas.
Il m'est, il m’est honteux et de voir vos alarmes,

Et de vous ouir plaindre ou reluisent mes armes.

Que n’ obtiendrez-vous pas contre un plus grand tourment
Et du bras d’un Monarque, et du coeur d’ un Amant ?

-13-
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DYNAMIS.

Tout ; et ce que je crains, ¢’ est gque ton grand courage
Ne soit pas assez fort contre un dernier orage ;

Et que ton coeur surpris par de nouveaux combats
Ne puisse supporter un coup qu’il n’attend pas.

POLIANTE.

Je mourrais mille fois avec un oeil tranquille,

Si mille fois mamort pouvait vous étre utile.

Me croiriez-vous, Madame, et fort et généreux,
Si je n"avais aimé que pour me rendre heureux ?
Croiriez-vous mon amour et grande et véritable,
Si je puis aimer pour étre misérable ?

Oui, I’ Amour qui me dompte et qu’ on ne peut dompter,
Estime les malheurs qui le font éclater ;

Et commelaVertu I’ Amour est incertaine,
Sans |’ épreuve qu’en fait le péril et lapeine.
Donnez, donnez ce coup.

DYNAMIS.

C'est, C'est, sans te flatter,
Ledirai-je?

POLIANTE.
Achevez.

DYNAMIS.
C'est qu'il faut me quitter.

POLIANTE.
O Dieux !

DYNAMIS.

. Nete plains pas, et s je t’ abandonne
Je ressens mieux que toi le coup que je te donne.

POLIANTE.
Vous quitter !

DYNAMIS.
Il lefaut.

POLIANTE.
Et vousm'avez aimé !

DYNAMIS.
Il lefaut, et jet aime.
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POLIANTE.
~ O mot qui m’as charmé !
O mot que ' aurais seul acheté d’un Empire!
Maisil faut obéir, maReinele désire.
Ainsi sans murmurer contre vos volonteés,
Je quitteral magloire et mesféicités :
Jefuiral devosyeux, s c’'est lavotre envie,
Et s cen’'est assez jefuiral delavie.
Heureux de faire voir qu’ un Monargue amoureux
Sait pour vous obéir se rendre malheureux.
Madame, dés demain.

DYNAMIS.
C’ est bient6t se résoudre.

POLIANTE.

Si je devais périr par les flammes du foudre,
Jirais d’'un pas superbe au-devant de ses feux,
Plutot que de languir et de faire des voeux ;

Et Si je ne pouvais éviter mon naufrage,

Mon naufrage du moins ferait voir mon courage.

DYNAMIS.

C’ est bientét se résoudre a cette dureloi ;

Un coeur n'est pas s fort, quand I’ Amour est son Roi ;
Et I’ Amour n’est pas grand et n’ est jamais extréme,
Quand on demeure encore absolu sur soi-méme.

Jai consulté longtemps pour vous dire, partez,

Et sans méme hésiter vos voeux y sont portés.

Si cette Amour est grande, 6 qu’ en cette aventure,

O qu’aujourd hui I’ Amour a changé de nature !

Mais pour tant de périls de soins et de travaux,

Par qui votre courage a surmonté nos maux,

Pourqguoi, Prince, pourquoi voudrais-je que votre ame
Ne remportét chez vous que douleur et que flamme ?
Quoi, pour I'illustre prix de cette liberté

Que votre bras rendit a mon autorité,

Voudrais-je qu'un Monarque et si grand et si brave,
Senretournét lié, s en retournét esclave ?

C’est comme trop vouloir, avoir trop poursuivi,

De demander |le coeur quand le bras a servi.
Remportez de ces lieux un coeur rempli de gloire,

Et capable ajamais de la seule victoire.

Si pour me consoler de votre éoignement,

Si pour me soulager d’'un si facheux tourment,

|| ne m’est pas permis de me dire en moi-méme,

AU mMoins Sl NOUS amons, on NOUS aime, 0N Nous aime ;
Enfin )’ adoucirai des maux si rigoureux,

En me disant au moins ce que j’ aime est heureux.

POLIANTE.

Ha ne me faites point par cet oeil en colere
Lereproche cruel queje pourrais vous faire.
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Lequel brlle aujourd’ hui d’un feu plus véhément
Ou celle dont lavoix abanni son Amant ?
Ou I’ Amant qui fait voir par son obéissance,
450  Qu'il veut vivre et mourir sous la méme puissance ?
Oui, jevous al fait voir un rayon apparent
D’ un esprit peu sensible et presque indifférent ;
Maisj’ai cru vous laisser par cette indifférence
D’un amour véritable une ferme assurance.
455 Ains par votre amour ayant bien pu juger
Que mon éoignement vous devait affliger,
Jai feint d' éreinsensible aux douleurs de ma Reine,
Pour vous donner sujet de me quitter sans peine,
Et pour emporter seul parmi tant de rigueurs
460  Et I"ardeur de deux feux, et le mal de deux coeurs.
Mais devant tant d’ attraits cette feinte s efface,
Et n’est contre un grand feu qu’ un obstacle de glace.
Jelevois, jele sens, je |’ éprouve a mon tour,
Qu’ on ne peut longtemps feindre avec beaucoup d’ amour,
465 Et quesi cette feinte offense ce gu'on aime,
Celui qui la produit, en est blesse lui-méme.
Mais pardonnez, Madame, a mon ressentiment,
Mon Amour est trop fort pour marcher réglement,
Il quitte laraison qui lui servait de phare,
470 |l se conduit lui-méme, et sans doute il S égare,
I s emporte, il m emporte, et demande pourquoi
Une Reine refuse et veut bannir un Roi ?
Est-ce que vous craignez, 6 chére, 6 grande Reine,
De perdre avecque moi le nom de Souveraine ?
475  Mals ne serez-vous pas plus Reine que jamais
Si I’on voit un Monarque au rang de vos sujets ?
Est-ce, vousledirai-je, et puisje vousledire
Sans montrer les transports que la fureur inspire ?
Est-ce que vous croyez contenter vos Etats,
480  En nous abandonnant aux passions d’ Arcas ?

DYNAMIS.

Est-ce que vous voulez vous acquérir ma haine

Par une opinion si honteuse et si vaine ?

Est-ce pour obliger mon esprit furieux

A vous voir sans douleur éloigner de mes yeux ?
485 C'est le plus grand effort du feu qui me dévore,

D’ entendre ce reproche et de briler encore.

POLIANTE.

Hélas dans ce transport trop indigne du jour,
Lafureur aparlé, mais non pas mon Amour ;
Et quand méme I’ Amour aurait commis ce crime,
490  Ne mérite-t-il pasun pardon légitime;;
Puisque malgré le Ciel qui me géne amon tour,
Les crimesde I’ Amour sont des marques d’ Amour ?
Faites, faites-moi voir laraison véritable
Qui bannit de vos yeux un Prince misérable :
495 S votre gloire veut que je quitte les Cieux ;
C'est-a-dire I’Empire ou reluisent vos yeux,
Jai le coeur assez fort pour me bannir moi-méme,
Pour aimer sans espoir, pour quitter ce quej’aime;
Et quand par cet exil on voudrait m’ outrager,
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J ai méme assez d’ Amour pour ne me pas venger.

DYNAMIS.

Sache que tes vertus amon ame si cheres,

T’ ont fait dans cet Etat de secrets adversaires,

Et que leur cruauté dont je crains les effets,
Prépare contre toi son poison et ses traits.

Ainsi pour éviter une autre violence,

Résous-toi maintenant aux douleurs d’ une absence,
Tant que pour te venger le destin m'’ ait permis

De voir et de punir nos secrets ennemis.

Je les veux decouvrir ces pestes de I Empire.

Mais que voudrait Proclée, et que veut-elle dire ?

SCENE 1.
Proclée, Dynamis, Poliante.

PROCLEE.

Ha, Madame, il est temps de redouter Arcas;
Pour venir jusqu’avousil n"aqu’afaire un pas.

DYNAMIS.
Comment ! Que dites-vous ?

PROCLEE.

Tout est rempli d’ alarmes,
Il approche d'ici, maisil approche en armes.

DYNAMIS.

Un bruit faux et trompeur fait ton é&onnement,

Il est sans apparence, il est sans fondement.
Verrait-on approcher des troupes de rebelles,
Sans que larenommée en elt dit des nouvelles ?

POLIANTE.
On peut secretement par quelques conjures
A quelque rendez-vous les avoir attirés.

PROCLEE.

C’est ce gu’ on dit, madame, et I’ on dit davantage,
Maisledirai-jeici sansvous faire un outrage ;
Lacrainte et le respect semblent m’ en empécher,
Maisou le mal est grand il ne faut rien cacher.

On dit gu’ Arcas approche, et que I’ Amour I’ameéne
Lesarmesalamain par I’aveu de laReine,

Afin que les efforts de ce Prince insensé

Excusent votre hymen qui paraitraforce.

DYNAMIS.

O de tous mes malheurs le plus épouvantable !
Que peut-on ajouter a ce coup effroyable ?
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PROCLEE.
On dit...

DYNAMIS.
Quedirait-on de plus grand ou d’ égal ?

PROCLEE.

On achevel’injure, on confirme le mal.

On dit que sous couleur que la paix renaissante
Rendait de votre Etat |aface plus riante,

Vous avez renvoye le glorieux secours

Par qui ce Roi puissant rend le calme anosjours;;
Mais que C est en effet par un dessein contraire,
Pour 6ter al’ Etat un appui nécessaire,

Pour rendre Arcas plus fort et plus autorise,

Et lui tracer au Trone un chemin plus aise.

DYNAMIS.
QU ai-jefait, justes Dieux, et par quelle apparence
Ai-je mis dans les coeurs cette indigne croyance ?

POLIANTE.

Ne vous affligez point de ces bruits différents,
Vous avez surmontés des ennemis plus grands.

DYNAMIS.

Non, non, je ne vois rien qui soit plus redoutable,

L’ opinion publique est un monstre indomptable ;

Les Rois peuvent beaucoup avec leurs légions,
Maisils ne peuvent rien sur les opinions,

Et ne triomphent point de ces monstres infames

Que les bruits faux ou vrais font naitre dans les ames.

POLIANTE.

Vos vertus |es vaincront ces bruitsinjurieux,
Et j’a pour vous encor un bras victorieux.

DYNAMIS.
Seigneur, reposez-vous, et laissez-moi lagloire
De remporter au moins cette seule victoire.
Ici pour étouffer des bruits trop inhumains,
[l faut, il faut agir avec mes seules mains;
Il faut avec ce bras ou juste ou tyrannique,
Démentir hautement |’ opinion publique.
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SCENE 1.
Proxene, Dynamis, Trasile.

PROXENE.
Qu'alaReine, Proclée, elle est triste alavaoir.

DYNAMIS.

Oui, letraitre apprendra ce que peut mon pouvoir ;
Et qu’ une femme seule est toujours assez forte,
Quand I’amour de |’ honneur |"anime et |a transporte.

SCENE V.
Dynamis, Trasile, Poliante, Proxéne.

DYNAMIS.
Mon Freére.

TRASILE.
Quoi ? Madame.

DYNAMIS.

_ Avance-t-il Arcas ?
Et pour nous enlever marche-t-il sur vos pas ?

TRASILE.

[l faut auparavant que ses mains inhumaines

Aient versé tout le sang que vous gardent mes veines.
Non, non, la passion qui vous le rend suspect,

N’ a pas entierement étouffé son respect.

|| parait seulement pour vous mettre en meémoire,
Combien a son Amour vous promites de gloire ;

Et qu'il n’espérerien qu’ un peu d’ affection

N’ait permis d’ espérer a son ambition.

DYNAMIS.
Qu’'un peu d affection...

TRASILE.
C'est cequ'il faut entendre.

DYNAMIS.

Qu’'un peu d’ affection ne lui fasse prétendre.
L e traitre éprouvera par sa punition

Cequ'il peut espérer de cette affection.
Letraitre éprouveraque I’ Amour ne I’ amene
Que pour le voir bientét immoler a ma haine.
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TRASILE.
Arcasn’est passi fort qu'il puisse faire peur ;
Maisil faut s opposer contre un autre malheur.
Seigneur, il vous regarde. Il est venu nouvelle
Que votre Etat en feu setrouble et serebelle.

POLIANTE.
O Dieux ! Que dites-vous ?

DYNAMIS.

~J annonce malgré moi
Le plus grand des malheurs que doive craindre un Roi.

POLIANTE.

Cemal n'est passi grand qu’ un faux bruit e veut rendre,
Jen saisdgalasource et le cours qu'il doit prendre.

DYNAMIS.
Quoi, Seigneur ?

POLIANTE.

Oui, je sais par des avis certains
Qu’un tas de mécontents ont fait quel ques desseins.

DYNAMIS.

Allez sans différer avec votre présence

A larébellion imposer le silence.

Hétez-vous, armez-vous de foudres éclatants,

Larévolte est un feu qui croit en peu de temps,

Mais quelques grands malheurs que |’ on en puisse craindre,
La présence des Rois sait aisément I’ éteindre.

Vous savez ce que peut votre bras glorieux,

Allez donc éprouver ce que peuvent Vos yeux.

POLIANTE.

Jai prévu des longtemps ce désordre funeste,
Et le reméde est prét qui vaincra cette peste.

TRASILE.

Seigneur, votre présence est le meilleur secours
Qui d’un mal si soudain puisse arréter le cours.
Ceux en qui vous avez |e plus de confiance,
Peut-étre a ce tumulte ont donné la naissance.
Que ne peut-on pas craindre en une occasion

Ou lafacilité tente |’ ambition.

Un Etat sans Monarque est un vaisseau qui flotte
A lamerci des vents sans guide et sans Pilote,
Tout le monde y commande, et I’ absence d’ un Roi
Y fait toujours régner le désordre et | effroi.
Comment aux bons sujets vous rendrez-vous aimable,
Comment aux révoltés serez-vous redoutable,
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Si vous laissez trembler un Trone juste et saint ?

Et par qui I’on vous aime, et par qui |I’on vous craint ?
Mais enfin croiriez-vous qu’ une Reine si grande

N’ elit pas les sentiments que I’ honneur lui demande ?
Qu’elle voul Gt pour soi retenir votre bras

Lorsque vous le devez au bien de vos Etats ?

DYNAMIS.

Non, non, avotre bien mafortune sensible

Ne veut point d'un secours qui vous serait nuisible,
Jefuirais delagloire ou je prétends monter,

Si par votreinfortune il falait I’ acheter.

Allez, allez pour vous obtenir lavictoire,

Votre gloire consiste a sauver votre gloire,

Et le plus beau travail des Monarques parfaits
C’est d' établir chez eux le repos et la paix.

POLIANTE.

Quand j’aurai fait pour vous, 6 Princesse adorable,
Tout ce que je dois faire en amant véritable,
Alors déavainqueur j’ entreprendrai pour moi
Tout ce que je dois faire en véritable Roi.

On saura que pour vaincre, et calmer cet orage
Je suis Roi par laforce, amant par le courage,

Et qu’ on porte bien loin lavictoire et |’ effroi
Quand le coeur d’un amant pousse le bras d’un Roi ?
Jen’ai rien fait pour vous qui m'’ ait pu satisfaire
Puisgu’ a votre grandeur je laisse un adversaire,
Et lagloire ou j aspire, et que je veux gagner
Cen'est pas de régner, ¢’ est de vous voir régner.
Si jevous laisse en paix, alamain le tonnerre,

Je trouveral lapaix au milieu de la guerre.

Enfin en éouffant vos rebelles domptés,

Je commence a dompter mes peuples révoltés.
Enfin en vous aidant a vaincre vos rebelles,

Je gagne et du pouvoir, et des forces nouvelles,
Car le plus grand secours d’ un Prince glorieux
Est d’avoir bien souvent été victorieux.

Ainsi lorsgue vos jours seront devenus calmes,

Et que je prendrai part al’ honneur de vos palmes,
Alors mes révoltés sans coeur et sans espoir
Craindront votre secours autant que mon pouvoir,
Et cette juste crainte et leur propre imloui ssance
Remettront le devoir ou régnait I’ insolence.

DYNAMIS.

Ce remede est douteux, suivez le plus certain,
Allez, et paraissez lesarmes alamain.

De quelque grand remords qu’ une ame soit atteinte
L’ aspect du chétiment est plus fort que la crainte ;
Et jamais criminel ne se repentit mieux,

Que quand il voit le fer éclater a ses yeux.

Enfin a quelque but que vous puissiez prétendre,
Ne me disputez pas |"honneur de me défendre.

Si I’ Amour vous abaisse au rang de mes sujets,
Rendez obéissance aux ordres que je fais.
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POLIANTE.
Oui, j’a toujoursfait gloire, 6 Reine incomparable,
D’ étre de vos sujets e plus inébranlable ;
Maisjefais gloire aussi dans un mal si pressant
D’ étre pour vous servir le moins obéi ssant.

DYNAMIS.

Est-ce parditre Roi, qui veut se faire craindre,

De voir son Trone en flamme et de ne pas |’ éteindre !
Est-ce paraitre Roi digne de son bonheur,

Que d ecouter I’ Amour plutdt que son honneur.
Ains puisque I’ Amour nous met tous deux en peine
Je le chasse avec vous, et je veux votre haine.

POLIANTE.

Ainsi jeferai voir un Amour plus parfait, .
Lorsque je combattrai pour un coeur qui me hait.

DYNAMIS.

Songez, songez au moinsgu’il n’est rien sur laterre
Qui soit plusincertain que le sort de laguerre.

Si le traitre triomphe et de vous et de moi,

S'il est votre vainqueur, sera-t-il pas mon Roi ?

Et sl pour me sauver de sa fureur extréme,

[l faut qu’en un cercueil je me jette moi-méme,

V oulez-vous que mon sang que mes mains verseront
Vous accuse du coup que vos yeux pleureront.

POLIANTE.

C'est faire au bon parti de trop grandes injures,
Que de vous figurer ces tristes aventures.

On ne perd point sa cause et ses noms ?Iorieux,
Quand on ale bon droit, et pour Juges les Dieux.

DYNAMIS.

Enfin vous me forcez d' achever un ouvrage

Qu’ un glorieux meépris inspire amon courage,
Qui me met a couvert des poursuites d’ Arcas,
Qui vous ouvre un chemin pour revoir vos Etats,
Qui tarit des faux bruits la source envenimée,

Et du mal que je crains sauve ma renommee.

J ai longtemps éprouveé que le Tréne a des maux
A qui ses plus grands biens ne sont jamais égaux,
Et que C’ est se tromper de chercher des délices
Dans un vaisseau flottant parmi des précipices.
Ainsi jal résolu de me donner la paix

Que les plus puissants Rois ne possedent jamais,
Et pour me ladonner telle qu’ elle doit étre,

Je sortirai d’un tréne ou le sort est mon maitre.
Ains quand j’aurai misen de plus fortes mains
Et la Grandeur Royale et les droits souverains,
Arcas qui veut mon Sceptre et non pas ma personne,

-22-



Edition Théétre Classique.fr, 2008.

Ne me poursuivraplus si je suis sans Couronne ;
Et par cette retraite ou je vois mon bonheur,
J étoufferal les bruits qui blessent mon honneur.
705 Cen’'est point trop donner en pareille victoire,
De donner sa Grandeur pour conserver sagloire.
Au moins quand le pouvoir ne sera plus a moi,
Je n’ occuperal pluslesforces d un grand Roi.
Alorsvous emploierez votre illustre courage
710 A dissiper chez vous et letrouble et I’ orage ;
Alorsamon reposj’ gjouterai ce bien,
De sauver votre Sceptre en méprisant le mien.

POLIANTE.
C’ est donc pour me chasser que vous...

DYNAMIS.

C’ est pour contraindre
Lafortune a gémir, elle qui mefit plaindre.
715 Héquoi ! Si vous m’aimez trouverez-vous mauvais
Qu’ apres tant de travaux je me donne lapaix ?
Enfin de la Grandeur je veux quitter les marques,
Et vous mettre, mon frere, au nombre des Monarques.

TRASILE.

Moi ! Madame, non, non, je suis trop satisfait
720  Dutitre glorieux de fidéle sujet.

DYNAMIS.

Un Prince bon sujet donne une belle marque
Quesil avait un Tréneil serait bon Monarque.

TRASILE.
Ha! Madame, le Sceptre est bien entre vos mains.

DYNAMIS.

Craignez-vous de paraitre au rang des Souverains ?
725  Craignez-vous les soucis que la Couronne excite ?

La craignez-vous enfin parce que je la quitte ?

Non, non, en acceptant mon pouvoir et mes droits

Obéis aujourd’ hui pour ladernierefois;

Que ce commandement que je te fais sans peine,
730  Soit enfin le dernier que nous ferons en Reine.

TRASILE.

Puisque vous le voulez je prendrai ce fardeau,
Quejetrouve dé§japlus pesant qu’il n’est beau.
Nous recevrons un Troéne afin de le défendre,
Et nous le défendrons afin de vous le rendre.

735 Qui, je vous le proteste en présence des Dieux,
QU aujourd’ hui je n’accepte un Trone glorieux
Qu’ afin de vous le rendre en frere incomparable,
Par |a perte d’ Arcas plus puissant et plus stable.

-23-



Edition Théétre Classique.fr, 2008.

740

745

750

755

760

765

770

775

POLIANTE.

O frére généreux et digne de sa soeur !

Lequel, O justes Dieux, fait voir un plus grand coeur,
Lequel est plus Illustre, ou bien celle qui donne,

Ou bien celui qui rend le Sceptre et la Couronne ?
Ce sont la des vertus que n’inspirent les Cieux
Qu’'aceux qu'ils veulent mettre au nombre de leurs Dieux.
Mais que sansy penser jetire d’ avantage

Et de votre action et de votre courage.
Aumoinsjeferai voir qu’ un Sceptre fortuné

N’a point produit I’amour que vos yeux m'’ ont donné.
Vous quittez vos Grandeurs et votre Diademe,

Vous quittez un Empire, et pourtant je vous aime.
Au lieu que mon Amour, dont le vétre est le bien,
Souhaite votre Trone, il vous donne le mien.

Et s quelque ennemi veut murmurer encore

Contre la pureté du feu qui me dévore,

Le Trone aprés mes voeux fera voir a son tour

Que I’ Amour qui le donne est le parfait amour.
Recevez donc ici le coeur et la Couronne

Que d’'une méme main I’ Amour méme vous donne.
Souffrez qu’un Roi qui suit lagloire et ses appas,
Imite votre exemple, et marche sur vos pas;;

Et pour une alliance et plus noble et plus chére
Quej’ offreici masoeur avotreillustre frere.

PROXENE.
Sa soeur ! Qu’entends-je ?

DYNAMIS.
J accepte et je regois

Ce glorieux présent que me fait un grand Roi.
Mais puisgue par un don si grand et si sublime
Aujourd’ hui votre Sceptre est mon bien |égitime,
Allez d'un pas |éger et d' un bras fortuné
Défendre ce grand bien que vous m’ avez donné.
Jen’ai plusrienici gu’ Arcas puisse prétendre,
Votre Tréne est mon Trone, allez donc le défendre.

POLIANTE.
Ou me réduisez-vous ?

PROXENE.
Elle sort, il la suit.

TRASILE.
Puis-je de mes desseins espérer plus de fruit ?

PROXENE.

|| passe sans me voir, et son ame inconstante
Semble déja godter I’ offre de Poliante.
Prends garde, Ambitieux, qu’ un Amour irrité
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Ne fasse un précipice ata prospérité.
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ACTE |11

SCENE PREMIERE.
Proxéne, Poliante.

PROXENE.

Trasile mefuirait! Moi qui connais son crime,

Et qui puis aisément en faire mavictime ?

Mais que ne ferait pas un coeur ambitieux,
Lorsque I’ occasion se présente a ses yeux ?

Il voit un Sceptre acquis, il croit qu’ une alliance
Confirmera plutot sa nouvelle puissance,

Et queg’e I"aime assez pour voir d’'un oeil constant
Uneinfidélité qui le rendra content.

Non, non, si la Couronne a ses yeux adorable

Est 1a seule beauté qui lui paraisse aimable,
Jen’aime en cet ingrat, que je puis dedaigner,
Que I'illustre désir qui me ferait régner.

Mais ne nous perdons pas par une aveugle flamme,
Il faut que Poliante éclaircisse mon ame:

Il est avec laReineg, il faut I’ attendreici,
Suspendons nos fureurs, mais enfin le voici.
Seigneur, il est donc vrai que le Ciel plusfacile,
Redonne a votre Etat une face tranquille,

Et qu’ un prompt chétiment montre a vos factieux
Que le parti des Rois est le parti des Dieux ?

POLIANTE.

Oui, le Ciel apour moi combattu mes rebelles,
Jeviens d en recevoir les heureuses nouvelles :
Enfin en s alumant cette flamme a cessé,

Et I’ orage afini quand il acommenceé.

Quand Trasile éonné disait quelaLycie

D’ un nuage sanglant était toute obscurcie,

En ce méme moment, qui nous a satisfaits,

On voyait arriver le Courrier de la Paix.

PROXENE.

Que mon coeur, qui respecte et chérit votre gloire !
Prend de part aux douceurs d’ une telle victoire.,
Quej en prévois de biens pour deux puissants Etats !
Que |’ en prenais de maux pour le cruel Arcas!

Et s Trasile entend I’ offre que vous lui faites,
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Que |’ en prévois partout de voluptés parfaites!
Mais s'il n’acceptait pas ce trésor éclatant,
Pourrait-il mériter le Tréne qui | attend ?

Non, non, ce que |’ on dit se dit sans apparence.

POLIANTE.
Quedit-on ?

PROXENE.
' ~ Qu'il sepait d’une vaine constance,
Et qu’ enfin ses esprits autre part arréteés,
Refusent |e grand bien que vous lui présentez.

POLIANTE.
Que Trasile &a ma soeur refuse sa conquéte !
Que dans d’ autres liens une autre Amour |’ arréte !
Ce bruit est un trompeur, ce bruit est aussi faux
Que s je vous disais que les biens sont des maux.
Ou s Trasile ailleurs amontré quelque zele,
Jamais plus librement on ne fut infidele ;
Et celle dont I’ Amour le flatta vainement,
Peut dire en vérité gu’ elle n’a plus d Amant.
Si vous laconnaissez, cachez-lui ce mystere,
De peur gu’ en aimant trop elle n’en désespere.

PROXENE.
Je m’en consolerais, Seigneur, si ¢’ éait moi.
C'est gloire de céder ala soeur d’'un grand Roi.
Trasile se doit plus qu’ aux yeux delaplusbelle;
Serait-il Prince enfin S'il était si fidele ?
La constance N’ est pas en cette occasion
La vertu des Amants de sa condition.

POLIANTE.
Quoi vous prenez parti ?

PROXENE.

_ _ Non, non, ou I’on doit croire
Que je prends le parti de votre seule gloire

POLIANTE.

Ainsi vous gjoutez d’ autres biens a mes biens.
Vous alez chez laReine ?

PROXENE.
Oui, Seigneur.

POLIANTE.
Jenreviens.

PROXENE seule.
Céderai-je au transport qu’ excite la colere ?
Mais |’ apercois lasoeur, il faut revoir lefrere;

-27 -



Edition Théétre Classique.fr, 2008.

Et si cefréreingrat me montre un |&che coeur,
840  Alors pour me venger je reverrai la soeur.

SCENE I1I.

DYNAMIS seule.
A quelle extrémité me suis-je destinée ?
Vouloir abandonner un Tréne ou je suis née;
Vouloir sortir du rang et du nombre des Dieux,
Est-ce garder un coeur illustre et glorieux ?
845 Est-ce avoir mérité de porter la Couronne,
Que de vouloir quitter la splendeur qu’ elle donne ?
N’ est-ce pas a sa honte et dire et témoigner
Ou gu’ on arégné mal, ou gu’ on ne peut régner ?
Quel’on nedise point qu'il est d un grand courage
850 De quitter les Grandeurs que |’ on eut en partage,
Et qu'il n’appartiendra qu’ aux esprits généreux
De mépriser les biens qui nous rendent heureux :
Quiconqgue ale premier inventé ces Maximes,
N’avait Jamais porté de Sceptres |égitimes,
855  Ce fut quelque Tyran justement malheureux
Que la nécessité rendit si généreux ;
Et qui d§aforcé de céder lavictoire,
Chercha dans son débris quelque ombre de la gloire.
Non, non, quiconque estime un si hardi mépris,
860 Ne connait pas d’un Sceptre et lagloire et le prix.
Enfin s quelquefois on avu des Monarques
Quitter de leur Grandeur les éclatantes marques,
IIs ont pleuré leur faute, et pour leur chatiment
Ils s'en sont repentis dés le méme moment.
865 Par leur aveugle erreur, le juste Ciel enseigne
Qu'il les voulut punir des fautes de leur regne ;
Et ce que I’ignorance appelleici vertu,
Est la punition d'un Monarque abattu.
Pour moi, si doucement la Fortune me traite ;
870  Que je connais mafaute avant que d’ étre faite.
Quoi ! Pour me conserver contre un ambitieux,
Je fuirais |achement d’un Tréne glorieux ?
C'est mal sauver sagloire al’ extréme réduite,
Que de s'imaginer la sauver par lafuite.
875  Quoi ! Jabandonnerais le pouvoir souverain
Qui peut seul me venger d’un sujet inhumain ?
Eprouvons une fois que la seule vengeance
Est e plus beau présent que donne la puissance.
Si le Trone en naissant me servit de berceau,
880  Que le Tréne en mourant me serve de tombeau.
C’ est de la que mon bras lancera cette foudre,
Qui doive faire chercher un Géant dans la poudre ;
C est delaqu un cruel foudroyé justement
Feravoir par samort s'il était mon Amant.
885  Régnons pour nous venger d’ une ame audacieuse,
Et vengeons-nous enfin pour régner glorieuse.
Du moins s'il faut qu’un jour mon destin et mafoi
Me rendent la compagne et I’ épouse d’ un Roi,
Je ne devrai pas plus a son amour extréme,
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Que parmi ses Grandeurs il me devralui-méme;
Ce me serait sans doute une honteuse |oi

D’ étre Reine par lui, pouvant |’ é&re par moi.

Non, non, si son Amour me donne une Couronne,
[l faut que mon Amour méme gloire lui donne.

Ici I’orguell est juste ; et I Amour et ses feux
Sont indignes de moi, S'ils ne sont orgueilleux.

SCENE I11.
Dynamis, Trasile.

DYNAMIS.
Mon frere, j’al d’'un oeil qu’ éclaire la prudence
Du dessein quej’ai fait regardé I’importance.
Jevoisbien qu'il est grand, illustre et généreux,
Et qu’en nous dépouillant il nous rend bien heureux.

TRASILE.

Ainsi votre repos, comme celui des Sages,

Ne sera point troublé ni sujet aux orages,

Et vous ne perdrez pas le pouvoir souverain,
Puisgu’il sera pour vous redoutable en mamain,
Puisque je n’emploieral laforce qu'il me donne
Que pour vous élever plus haut que la Couronne.

DYNAMIS.
Enfin de quelque espoir qu’ on se puisse flatter,
La Couronne a des maux qu’ on ne peut éviter ;
Plus grand est le repos, plus grande est la conquéte
A I’avoir sous les pieds que I’ avoir sur latéte.
Mais quoi que ce dessein m’ offre un bien tout parfait,
[l n’est pas temps encor d'en venir al’ effet.
Je veux, je veux en Reine obtenir lavictoire,
Et vaincre par le fer I'Ennemi de magloire;
Je ne veux pas enfin que la nécessité
S'impute une action de générosité ;
Je ne veux pas charger un frére que j’ estime,
D’un Sceptre gu’ on dispute, et qu’ attague le crime ;
Car ce n’est rien donner, ou ¢’ est donner bien peu,
Que de donner un Trone alors qu'il est en feu.
Quand |’ aurai noblement triomphe d’ un rebelle,
Quand Il mordra laterre, et son sang avec elle,
Alors par des degrés et beaux et glorieux
Je descendrai d’un Trone aussi haut que les Cieux.
Je te présenteral e Sceptre avecque gloire,
En tele présentant du Char de lavictoire.
L"honneur, que je veux seul, demeurera debout,
Et je ne perdrai rien quand je donnerai touit.
Alors sans ennemis donnant un Diadéme,
Je croiral justement te montrer que jet’aime :
Car enfin si le Tréne est quelquefois un bien,
C'est quand il est tranquille, et qu'il ne craint plus rien.
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TRASILE.

Vous me donner bien plus en gardant 1a Couronne.
Que quand votre faveur me I’ offre et me la donne.

La générosité vous lafaisait céder,

Lagénérosité vous lafera garder ;

Et je venaisici poussé d’ un zéle extréme,

Vous donner le conseil qui vous vient de vous-méme.

DYNAMIS.

Ains puisgue les Rois, seuls Juges souverains,
Tiennent comme les Dieux la Justice en leurs mains,
Je condamne alamort ce Prince détestable,

Qui pense nous gagner s'il se rend redoutable ;

Je condamne alamort cet Amant inhumain,

Qui croit sefaireaimer lesarmesalamain :

Et quiconque a mes pieds viendra jeter sa téte,

En obtiendra des prix égaux a sa conquéte.

Le sang d un Ennemi de |’ Etat et desLois,

Est le plus beau présent qu’ on puisse faire aux Rois.

TRASILE.

Maisil fait demander, et je viens de |’ apprendre,
Si par ses Députés vous le voulez entendre.
Il faudrait I’ écouter.

DYNAMIS.
L’ écouter ?

TRASILE.
Jelecrois.

DYNAMIS.

Il faudrait I’ écouter ! Vousfait-il de |’ effroi ?
Qu'il vienne en criminel qui demande sa gréce,
Que son remords I’amene, et non pas son audace,
Alors nous suspendrons notre juste courroux,

Et pourront I’ écouter prosterne devant nous.
Vient-il en cet état surmonter ma colére ?
Vient-il prendrelaloi, plutét que delafaire ?
Vient-il en suppliant, qui souhaite la paix,
Mériter que ma gréce efface sesforfaits ?

Non, non, ce n’est pas lale souci qu’il se donne,
Quand son oeil me regarde, il vise ma Couronne,
En vain par cet Amour qu’il étale anos yeux,

[l tache de cacher un coeur ambitieux.

Comme I’ambition n’ aspire qu’ a paraitre,
Comme ¢’ est un Géant qui ne tache qu’ a croitre,
Ce monstre sous I’ Amour se cache pour néant,

L’ Amour est trop petit pour cacher un Géant ;
On levait, il parait, et mes armes sont prétes
Pour abattre aujourd’ hui ce Monstre a mille tétes.
Qu’on sorte sur ce Prince injuste et forcené,
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Et s'il faut I’ écouter, qu’ on |’ amene enchaine.
Enfin si vous m'aimez en veritable frere,
L’ amitié vous apprend ce que vous devez faire.

SCENE I V.

TRASILE seul.

Mais, 6 trop inhumaine et trop cruelle soeur,

L’ amitié t’ apprend-t-elle a me percer le coeur ?

L’ amitié t’ apprend-t-elle a montrer ta puissance,
En me rendant |e but de ta folle inconstance.

Et crois-tu que |’ on offre un Sceptre plein d’ appas
Sans donner de la haine en ne le donnant pas ?
Non, non, tu n’asrien fait par cet exploit auguste,
Que rendre mafureur et ma haine plusjuste.

Je poursuivais sans droit le Sceptre et |e pouvair,
Avant que ton erreur m’en elit donné I’ espoir,
Maintenant quelque mal que le destin melivre,
Tumelesasdonné, j’ai droit de les poursuivre.
Tu m’asdonné le Trone, enfin il m’ appartient,
Etj’ a ledroit de |’ 6ter aqui me le retient.

Et st mon entreprise était hier un crime,
Toi-méme maintenant tu la rends |égitime,

Tu me permets d’ armer mon bras autorise,

Et de n’ attendre pas d’ étre encor abuse.

L e Sceptre est de ces biens qu’ on ne saurait attendre,
Et lorsgu’ on le promet, on enseigne ale prendre.
Quoi, parce qu’ une soeur qu’ aveugle trop d’ Amour,
A recu devant moi lalumiere du jour,

Il faut que la Nature, il faut que la naissance

Ait mis entre ses mains la supréme puissance ?
Non, non, ¢’ est une erreur que Nous condamnerons :
LaNature afailli, nousla corrigerons.

Ce fut moi qu’en sa place elle crit faire naitre,

Et le Sceptre en mes mains e fera reconnaitre.

Je sais que mes desseins jusqu’ici ruinés
Rendraient les plus hardis maintenant étonnés.
Maisil n"importe ; ayons la Fortune cruelle,

La Couronne vaut bien que I’ on souffre pour elle;
Et nous ferons agir tant de crimes secrets,

Que peut-étre quelqu’ un aura quelque succes.
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SCENE V.
Proxéne, Trasile.

PROXENE.

Enfin sans de grands maux vous obtenez la gloire
1010 Que donne rarement laforce et lavictoire ;

Et j’ offriral du moins la premiere a mon Roi,

Et mon obéissance, et mon coeur et mafoi.

Si je ne puis avoir un plus noble partage,

Je me contenteral de ce seul avantage :
1015 Mais comme d’ un objet qui serait odieux,

Il détourne de nous et I’ oreille et les yeux.

TRASILE.
Non, je n’épargnerai ni le sang ni lapeine.

PROXENE.

Il ne faut plus douter d’ une chose certaine.
Jen’a donc plus d appas, ni Trasile defoi ;

1020 Jaurais donc des beautés s j’ étais soeur d’ un Roi ?
Ne nous regardez plus, vous faites bien, Trasile,
L’ Amour aplus d attraits quand il est plus utile.
Vous feriez une injure au pouvoir souverain,
S'il nevousrendait pas s superbe et si vain.

1025  Et de quelque mépris que vous donniez des marques,
J excuse cet orgueil en de nouveaux Monarques.

TRASILE.

Venez-vous donc, cruelle, au lieu de m’ assister,
Aider alafortune a me persecuter ?

PROXENE.

Vous plaignez-vous déga que la Couronne pese ?
1030 Quel on n’'est pas assis sur un Tréne ason aise ?
Et que le plus beau Sceptre aux yeux de |’ Univers,
N’est qu’' un arbre fertile en fruits toujours amers ?
Attendez aformer cette plainte commune,
Que vous ayez du Trone éprouvé la Fortune.
1035 Cen'est pas mériter pour prix de ses travaux,
Lagloired étre Roi, que d en craindre les maux.

TRASILE.
Est-ce haine, risée, ou plutt jalousie ?

PROXENE.

C'est, s vous levoulez, ¢’ est une frénésie,
Mais...

TRASILE.
Mais écoutez-moi...
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PROXENE.

Plus vous me parlerez,
Esprit ambitieux, plus vous me tromperez,
Voulez-vous excusez une &me criminelle,
Moi-méme en safaveur j’ excuse un infidele ?
L e Sceptre vaut bien peu quand il est présente,
S'il nevaut pas qu’ on fasse une infiddlité.
Allez, alez, ingrat, jouissez de vos crimes,
N’ ayez jamais de biens ni d" honneurs |égitimes
Mais sachez qu’ un méchant ne doit pas outrager
Quiconque sait son crime, et qui peut se venger.

SCENE VI.

TRASILE seul.
Quoi, tu m’'as menacé ? Mais parmi ces disgraces,
Tu m'’ apprends a te perdre aors que tu menaces.
O Dieux, qui m’'inspirez ces desseins glorieux,
Fallait-il que j’ aimasse étant ambitieux ?
Ou ne savais-je pas, ambitieux infame,
Que des secrets sont mal dans |’ esprit d’ une femme ?
Et c#e I”ambition doit garder cetteloi,
De hair tout le monde et de n’aimer que soi ?
Dois-je par maruine aujourd’ hui reconnaitre
Qu’en recevant I’ Amour je recevais un traitre ?
Et de ce |&che coeur prit-il possession
Pour étre le bourreau de mon ambition ?
Tafureur me menace, orgueilleuse Proxene,
Mais hate maruine, ou ta perte est prochaine.
Ja perdu cet Amour qui Serait ton ap|oui,
Et je puis aisément te perdre avecque lui
Non, non, ne songeons plus que nous |’ avons aimée,
Et que peut-étre encor notre ame en est charmée ;
Mais regardons enfin et le gouffre et | horreur
Ou peut nous faire choir safatale fureur.
Quoi qu’elle me promette, et que je puisse feindre,
Elle sait mes desseins, elle est toujours a craindre :
Par une prompte mort il faut m’en déivrer,
Ce destin est cruel, maisil doit m’ assurer.
Tirons des grands forfaits ce gqu’ on peut s en promettre ;
Ne nous ruinons pas par la peur d’en commettre.
Quicongue voulant vaincre ou voulant se venger,
N’ est qu’ a demi méchant, est toujours en danger.
Et d’ ou vient si souvent que tant de grands courages
Ont fait dans leurs desseins de funestes naufrages ?
C’est que leurs coeurs craintifs ala pitié penchants,
N’ osent étre une fois entiérement mechants.
Mais je vois repasser la cruelle Proxéne,
Elle prend son chemin pour aller chez la Reine.
Destins, que dois-je attendre ? Est-ce ici le moment
Ou mon ambition doit choir au monument ?
Non, non, dégageons-nous de ce profond abime,
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Et sauvons-nous enfin d’ un crime par un crime.

SCENE VII.
Proclée, Trasile.

PROCLEE.
Seigneur, ou courez-vous ?

TRASILE.
Chez laReine.

PROCLEE.

Jecrois
Que vous devez attendre.

TRASILE.

. . Attendre, attendre, moi !
En sais-tu le sujet ?

PROCLEE.
Quelqu’'un en diligence
Est venu pour lui dire un secret d’importance.

TRASILE.
Qui donc ? Est-ce Proxene ? O dieux !

PROCLEE.
Jen’en saisrien.
TRASILE.
Queferai-je ?

PROCLEE.
Qu at-il ?

TRASILE.
Rompons leur entretien.

PROCLEE.

Seigneur, pour mieux savoir ce qu’on est venu dire,
L a Reine a commandé que chacun se retire.

TRASILE.
Et que je n’entre point ? Non, non, mais avangons.

PROCLEE.
O Dieux, qu'il est troublé!
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TRASILE.
Vainquons, ou périssons.

SCENE VIII.
Dynamis, Trasile, Proclée.

DYNAMIS.

Hamon frere ! HaProclée ! Ha que viens-je d’ apprendre ?
TRASILE.

Quoi donc ?
DYNAMIS.

Un s grand mal, gu’ on ne peut le comprendre ;
Un attentat si |ache, et si prodl ieux,
Qu'il fait trembler IaTerre etfaltfremlr les Cieux.
Ha mon frére, Ha Grands Dieux ! Et qui pourrait le croire,
Quelecrlmesemeleoul onamelagloire.
Poliante, dit-on, hélas |e croirez-vous ?
Est le Iache assassin du feu Roi mon €POUX.

TRASILE.
Poliante !

DYNAMIS.
C'est lacequ’ on vient de me dire.

TRASILE.
O Dieux, qui le croirait !

DYNAMIS.
A lafin jerespire.
Mais de qui tenez-vous ce rapport odieux ?

TRASILE.

D’un homme en qui |’ on voit la Justice des Dieux,
D’un fidele sujet, bref du vieux Euristene,

Qu’on acru longtemps mort, mais dites qu’on |’ amene.
Jai le coeur si presse du coup que je regois,

Qu'il merefuseici laparole et lavoix.
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SCENE IX.
Dynamis, Eursitene, Trasile.

DYNAMIS.

Faites, faites encor ce rapport effroyable,
Qui semble trop affreux, pour étre véritable.

EURISTENE.

C’est exciter lahaine et I’ attirer sur moi,

De parler sans témoins contre un si puissant Roi ;
Mais ¢’ est me rendre aussi justement détestable,
Delaisser I’ innocent apparemment coupable.
Arcas, sorti des Rois vos illustres aieux,

A paru trop longtemps criminel avos yeux ;

Et c’'est amon avis gagner une victoire,
Derendre al’innocent son estime et sagloire.

Je nevousdira point qu apres un long effroi,

L’ on perdit labataille, ou demeurale Roi ;
Quelemal fut si grand et ladéroutetelle,
Quejamaisle Solell n’en vit de plus cruelle,
Tout le monde oublia son courage et son coeur,
Et chacun prit lafuite ou le poussa la peur.

Pour moi, voyant mon sang couler de cent blessures,
Et de tous les cotés de tristes aventures,

Je gagnai de grands bois, ou chancelant d’ abord,
Parmi quelques buissons je tombal comme mort.
Si j'y fus bien longtemps, je ne sauraisle dire;
Remarque-t-on le temps au point que I’ on expire ?
Mais enfin un grand cri qui percatout ce bois,
Rappelant mes esprits, me tira des abois.

Je léve un peu latéte ; a peine puis-je croire

Ce que me montre ici ma funeste mémoire,

Ains qu’apeine alors pus-je croire mes yeux
D’un acte s cruel et si prodigieux.

Je leval donc latéte, et je vis Poliante

L e visage enflammé, la main toute sanglante,

Qui retirait du corps du Roi mourant ou mort

Un poignard effroyable avec un grand effort.

TRASILE.

I est vrai, qu’ on trouva sur son corps déeplorable
L’ instrument de samort, ce poignard effroyable.

EURISTENE.

A ce spectacle affreux et si plein de fureur,

Je tombe en méme temps de faiblesse et d" horreur ;
Je voulus m’ écrier, mais la douleur pressante,

Ou bien plutét le Ciel retint mavoix mourante,

De peur que |’ assassin, venant a m’ aviser,

Ne perdit le témoin qui pouvait I’ accuser.
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TRASILE.

Mais pourquoi sachant bien |e poids de cette affaire,
Avez-vousfait s tard ce rapport nécessaire ?

EURISTENE.
C'est quejusgu’ici le destin apermis
Que je sois demeuré parmi les Ennemis::
Car m’ ayant rencontré, ces cruels m’ entrainerent,
Et dans la servitude ils me précipiterent.
Ains sansvoir depuis que le Cidl et les eaux,
J al toujours avec eux vogue sur leurs vaisseaux,
Esclave malheureux, gue lafortune adverse
Loin du monde habité priva de tout commerce.

DYNAMIS.
O Dieux, qui le peut croire, et ne S emporter pas!

TRASILE.
Enfin vous connaissez I'innocence d’ Arcas.

DYNAMIS.

Qu'’ on tienne tout secret, et qu’ on garde Euristéne,
Ici tout m’ épouvante, et tout me met en peine.
Maisletempsn’est pasloin qu'il faut entendre ceux
Que les Grands de I’ Etat m’ ont députés pour eux.
Jedoism'’y disposer.

TRASILE.
V oulez-vous les entendre.

DYNAMIS.
S'ils ont de bons conseils je suis préte ales prendre.

TRASILE.
Vous avez refusé d’ entendre ceux d’ Arcas.

DYNAMIS.
J écoute qui me plait, et ne M’ en parlez pas.
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SCENE PREMIERE.

DYNAMIS.

Un frére me trahir ! Relevez-vous, Proxene,
Passez, et demeurez dans |a chambre prochaine.
Philon, et vous Ligdame, alez tout de ce pas
Vous saisir en secret d’Iphis, de Lycidas,

Du vieux Licomédon et du jeune Pharnasse,

Et qu’ on les mette a part aux tours d’ Halicarnasse :
Mais faites-moi paraitre en cette occasion,

Que je doisfaire état de votre affection.

Ha que mon sort, fertiles en tristes aventures,

Me fait en méme temps d’ incurables blessures !
Je ne m’ é&onne pas qu’ un frére ambitieux

Jusgue sur la Couronne ose jeter les yeux ;

Il est bien malaisé de sortir d’ un Monarque,

Sans vouloir sur son front en porter une marque,
Mais ce qui m’épouvante et me remplit d’ horreur,
Mais ce qui convertit mon Amour en fureur,
C’est que ce frereingrat, ennemi de magloire,
Veut par mon infamie obtenir lavictoire.
Arrache, arrache-moi le pouvoir Souverain,

Fais briller malgré moi mon Sceptre danstamain,
Mais ne sois pas pour nous entiérement funeste,
Et laisse-nous du moins quelque gloire dereste ;
Souffre qu’ un peu d’ honneur & mon destin rendu
Me puisse consoler d’un Empire perdu.

Quoi, méchant ? Quoi cruel ? A I’ heure, al’instant méme
Que je te présentais un fameux Diadéme,

Tes furieuses mains que les Dieux retiendront,
Venaient avec horreur me I’ arracher du front.

Je reconnais au moins par ce forfait insigne
Combien de mon pouvoir ton bras était indigne,
Et le Ciel arompu ce charme plein d’ éclat,

Qui dgja par mes mains couronnait | attentat,

Et par qui trahissant moi-méme mon estime,
Jalaisfairerégner le coupable et le crime.
Cachons ce nouveau mal. Hé bien, ces députés.
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SCENE 1.
Proclée, Dynamis.

PROCLEE.
Ils n’attendent laloi que de vos volontés.

DYNAMIS.
Qu'ils attendent mon frere, 6 Dieux quelle surprise!

PROCLEE.

1210 A des maux incertains vous donnez trop de prise,
Vous avez trop tot cru ce rapport odieux,
Qu’ a peut-étre inventé le crime ingenieux.

DYNAMIS.
Mais Euristene avu.

PROCLEE.

_ ~ Mais ce méme Euristene,
Aux passions d’ Arcas peut bien préter sa haine.

DYNAMIS.

1215 Euristéne si sage, et dont la probité
Passe facilement jusgu’ ala sainteté.

PROCLEE.

Cen'est foas le premier dont |a sainte apparence,
A caché I’ attentat sous un front d’innocence.
Cequ'on voit de plus pur se corrompt a son tour :

1220 Enfinj’al toujours peur de tous ces saints de Cour ;
Et je crois que celui qui me fait bonne mine,
Del’esprit et du coeur me perd et m’ assassine.

DYNAMIS.
Quoi ! Tu croirais gu’ Arcas déja presque abattu,
Aurait osé tenter une telle vertu ?

PROCLEE.
1225 Aurait-il employé pour cette perfidie, _
Un méchant qu’ on connait, et dont on se défie ?

DYNAMIS.

Déja cette pensée aflatté mon Amour.
Maishélas! D’ autres maux veulent paraitre au jour ;
Et je ne saurais dire en ce sort lamentable,

1230 Lequel detous ces maux est le plus redoutable.
Je ne vois que poisons, que poignards, que cercueils;
Je vais de gouffre en gouffre, et d’ écueils en écueils;;
Et quand j’ai traversé mille et mille supplices,
Cen’est que pour tomber dans d’ autres preécipices.
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1235 Maislevoici letraitre.

PROCLEE.
O Dieux, qu’ ai-je entendu ?

SCENE I11.
Dynamis, Trasile.

DYNAMIS.
Enfin les Députés ont assez attendu.

TRASILE.
Ici votre conseil est je crois nécessaire.

DYNAMIS.

Mon Conseil songe ailleurs aux choses qu'il doit faire.
Qu'ils entrent. Prenez place. 11 faut les écouter,
1240 Et suivre leurs conseils, S'ils peuvent profiter.

SCENE IV.
L es Députés, Dynamis.

LESDEPUTES, dont il n’y en aqu’un qui parle.
Cen’est point I'intérét, ce Tyran indomptable,
Qui nous afait paraitre en ce lieu vénérable,
Nousy venons pour vous, et pousseés d’ une ardeur
Qui n"ajamais brdlé que pour votre Grandeur.
1245 || court un mauvais bruit danslaVille animée,
Et ce grand bruit n’ en veut qu’ a votre renommée.
Il fait croire qu’' Arcas, par votre ordre attiré,
Vient recevoir de vous un Sceptre désiré ;
Que vous voulez parditre en un danger extréme
1250 Contrainte alui ceéder et le Trone et vous-méme;
Et que pour étonner les timides esprits,
Vous avez bien voulu que I’ on en f(t surpris.
Ce bruit est faux, Madame, et les Dieux equitables
En foudroieront bientot les Auteurs détestables.
1255 Enfin dans ce désordre on atenté nos coeurs :
Pour armer contre vous nos mains et nos fureurs,
Pour vous donner, Seigneur, la Grandeur souveraine ;
Mais vous étes bon frére, et nous aimons |la Reine.
Commencez doncici par votre jugement
1260 Du criminel Arcas lejuste chatiment.
Lahaine de I’ Etat justement découverte,
Vous demande par nous et sa téte et sa perte,
Non pas pour satisfaire a notre aversion,
Mai's pour vous assurer par sa punition.
1265 Si votre coeur surprislui cédait lavictoire,
Nous saurions malgré nous conserver votre gloire ;
Nous vengerions le Roi contre tant d’ attentats,
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Et dessus son sépulcre immolerions Arcas.

Que s comme d'un faix votre main était lasse
De porter toute seule un Sceptre qu’ on menace,
Le Roi des Lyciens, Poliante amoureux,

Ce Prince renommeé, ce Prince généreux,

Est seul de tous les Rois que la gloire environne,
Di ?ne de vous aider a porter la Couronne.

Enfin nous demandons pour tous nos Souverains,
Que votre autorité soit en vos seulesmains;;

Que de votre Conseil vous éloigniez des traitres,
Qui se rendent déja nos Tyrans et vos Maitres ;
Et qui d un traitre encor se déclarant |’ appui,
Font voir leur trahison en vous parlant pour lui.
Ainsi vos bons sujets demeureront fideles ;

Ainsi vous Oterez le prétexte aux rebelles.

Enfin voilanotre ordre. A ces conditions,
Espérez nos respects et nos soumissions.

Nous parlons librement, votre bien nousy porte ;
Et quand le z&le est grand, il parle de la sorte.

DYNAMIS.
Jaime laliberté d’'un zele généreux,
Et les sages consells rendent les Rois heureux.
Je considérerai vos avis salutaires,
Je sauverai I’honneur du Trone de mes peres ;
Et quoi que je résolve, ou laguerre ou la paix,
Jaural toujours pour but le bien de mes sujets.

SCENE V.
Trasile, Dynamis, Proclée.

La Reine refuse quelque temps sur ce qu’on lui a dit.

TRASILE.

Madame excusez-moi s je romps le silence :

Peut-on S'i maff:;i ner une telle insolence ?

Hé Quoi, souffrirez-vous que leur témérité

Vienne imposer des lois avotre autorité ?

Que vos propres sujets pour les biens gu'’ils regoivent
Composent avec vous des devoirs qu’ils vous doivent ?
Espérez, disent-ils, a ces conditions,

Espérez nos respects et nos soumissions.

N’ est-ce pas faire voir leur criminelle audace,

Et jusque sur le Trone apporter la menace ?

Quoi, si vous he suivez les orgueilleuses lois
Qu'ilsdonnent aleur Reine, et qu’ils vous font en Rois,
IIs vous refuseront |a juste obéissance

Que leur condition doit a votre naissance ?

Espérez, disent-ils, a ces conditions,

Espérez nos respects et nos soumissions.

[l faut, il faut punir cette audace fatale,

Qui blesse presgue amort I’ autorité Royale.

C est cette autorité qui fait fleurir leslois,

Et pour la maintenir tout est permis aux Rois.
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Quand méme des sujets, dont I’ audace est si grande,
Donneraient le consell que la gloire demande,

1315 Si C'est avec orgueil gu’ils viennent I’ apporter,
Un Roi pour son honneur ne doit pas |’ écouter.

DYNAMIS.

Vous me feriez régner par d’ étranges maximes.
Nous laissons aux Tyransles fureurs et les crimes.
Si les Rois rebutaient tous les libres discours,

1320 On les perdrait sans doute en les flattant toujours,
Nous savons distinguer la liberté du zéle,
Del’orgueil criminel, de |’ audaceinfidele;

Et qui fait les consells, et les veut dédaigner,
Se déclare lui-méme indigne de régner.
1325 Si vousvouliez jouir d'un pouvoir sans limites,
Et régner par leslois que vous avez prescrites,
Il faut vous avouer ce que je reconnais,
Qu’ en vous nommant pour Roi je fisun mauvais choix.

TRASILE.

Je recoistoutefois, et j’ estime et |’ approuve
1330 Un salutaire avis partout ou je le trouve,

Et je ne prétends pas en ennemi deslois,

Fermer aux bons conseils les oreilles des Rois.

Mais en domptant I’ orguell avec une menace,

Il faut montrer & ceux qui font voir de I’ audace
1335 Que hous executons les Consells généreux

Comme venant de nous, non comme venant d’ eux.

Ainsi j’ approuverais qu’ une Amour eclatante

Joignit vos grands Etats a ceux de Poliante

DYNAMIS.

Ce Prince parricide ! A qui votre courroux
1340 Peut enfin demander le sang de mon époux ?

TRASILE.

Qui I’accuse, Madame ? Un seul homme, peut-étre
Gagné loar un peu d or, qui S est rendu son maitre.
Un seul homme |’ accuse ; et de ce grand trépas

L’ univers tout entier vient accuser Arcas.

DYNAMIS.

1345 Mais ce seul homme avu cette action si noire,
Que I’Univers entier se contente de croire.

TRASILE.

Bientot si vous voulez, sans bruit, sans passion,
Personne n’ aura vu cette noire action.

DYNAMIS.

Je sais punir le crime, et I"on n’ est pas coupable
1350 Pour avoir vu commettre un crime détestable.
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TRASILE.

Il I"est, il I est assez, de blesser votre espoir,
Et d’avoir vu le mal qu'il ne devait pas voir.

DYNAMIS.
Quoi vous me conseillez I’hymen de Poliante ?

TRASILE.

Régnez, régnez, Madame, et vous rendez contente.
Oul, jevous le conseille, et que sert de régner,

Si I’on N’ ose |’ apprendre, et se le témoigner ?
Suivez enfin leslois que I’ Amour vous peut faire.
Le plus beau fruit du Sceptre est de se satisfaire.

DYNAMIS.

Ha cruel ! Haméchant ! Indigne d’ une soeur
Qui vous ajusqu’ici montré trop de douceur.
Non, je ne doute plus de tant de barbaries
Par qui vous augmentez |e nombre des furies.
Pourquoi perdant le soin des passions d’ Arcas
Ne m’ obligez-vous plusd'y trouver des appas ?
c1u il est innocent, frerei ngrat et perfide,
Et qu’il faut pour ton bien que j"a@me un parricide.
Pourguoi pour Poliante a cette heure porté
M e persuadez-vous son Amour détesté ?
c1u il est criminel, assassm et perfide,
Et qu’il faut pour ton bien quej’aime un parricide.
C est qu'il faut que mon crime abattant mes appuis
Serve aux tiens de degré pour monter ou je suls.

TRASILE.

Moi, j’ aurais ces desseins ? Le sang et la Nature
Me défendent assez contre cette imposture.

DYNAMIS.

LaNature et |e sang par vos crimes confus,
S étonnent de se voir jusques-la corrompus.
Oui, méchant, je saistout.

TRASILE.
Que savez-vous, Madame.

DYNAMIS.
L e voulez-vous savoir, regardez dans votre ame.

TRASILE.
Elle est pleine pour vous et de zéle et defoi.

DYNAMIS.
Il faut s'en éclaircir, et pour vous et pour moi.

-43-



Edition Théétre Classique.fr, 2008.

1385

1390

1395

1400

1405

1410

TRASILE.
Je ne crains rien, Madame, & quoi que I’ on m’ expose.

DYNAMIS.
Et moi j’ apprends de vous a craindre toute chose.

TRASILE.
Vous reprendrez bientét un meilleur sentiment.

DYNAMIS.

Cependant demeurez dans cet appartement,
Et pour vous témoignez a quel point je vous aime,
Ici vous répondrez vous-meme de vous-méme.

TRASILE.
Il vous faut obéir, mais ¢’ est me traiter mal.

DYNAMIS.
Un autre ferait pis en un péril égal.

TRASILE.
Est-il en sreté ?

DYNAMIS.

Ne crains pas le contraire,
L’ ordre est d§a donné de ce que |’ on doit faire.
Enfin pour m’ assurer dans ces maux infinis,
Donne Proxene en garde ala sage Argeénis.

SCENE VI.

DYNAMIS seule.
Hélas jusqu’ a quel point mon malheur est extréme,
Que s'il faut me venger, ¢ est sur tout ce quej’aime;
Et si ce faible coeur n’ ose pas se venger,
Ou je merendsinfame, ou je suis en danger.
Un frere ambitieux, et pour nous insensible
Peut-il vivre coupable, et nous laisser paisible ?
Car enfin quand un coeur ?ui prend tous ces détours
Veut une fois un Sceptre, il y prétend toujours.
Puis-je aimer un amant, un amant si coupable
Sans me rendre par tout infame et détestable ?
Puis-je ne pas venger le meurtre de mon Roi,
Sans mériter enfin qu’ on le venge sur moi ?
O fortune! Dissmoi s jamais aventure
A d'un coup plus étrange étonné la Nature.
J aime par un effet du Céleste courroux,
Jaime sansy penser |’ assassin d’ un époux,
Et ceux dont lafureur en veut une vengeance,
Me conjurent pourtant d’ étre sa récompense.
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Ils aiment comme moi, ce qu’ils pensent hair,
Et veulent couronner ce qu’ils veulent punir.
Enfin je reconnais combien on le révere,
Malgré tous les efforts d un s barbare frere,

1415 Tout le monde I’ adore, et ce n’ est qu’a mes yeux
Que le sort le transforme en un monstre odieux.
Tout le monde consent, tout e monde conspire
A tout ce que je veux, atout ce qu’'il désire,
Et lui seul est ici I’ obstacle malheureux,

1420 Etdecequ'il désire, et de ce que je veux.
O Dieux qui regardez dans mon a8me incertaine
Tant6t mourir I’ amour, tantot naitre la haine,
Devons-nous éouffer I’amour dans le courroux ?
Mais si nous le devons, 6 Dieux |e pouvons-nous ?

1425 Es-tu crime ou fureur dans mon ame insensée ?
Amour quej’idoléatre, et dont je suis blessée,
Si ¢’ est une fureur, m’ en doit-on condamner ?
Un malade en fureur, se peut-il gouverner ?
Si ¢’est un crime enfin qu’ accuse ma justice,

1430 Ainsi gu’il est mon crime, il devient mon supplice;
En vain en combattant cet amour obsting,
Jel’al jugé coupable, et jel’a condamné;
Toujours dedans mon coeur rencontrant un refuge
L e coupable devient |e bourreau de son Juge.

1435 Mais devons-nous sitét sur un simple rapport
Prononcer contre nous un jugement de mort ?
Mais devons-nous croire tout, et nous tromper nous-méme ?
Mais gue ne croit-on pas, quand on craint et qu’ on aime ?
Hélas! Maisjelevois.

SCENE VII.
Poliante, Dynamis.

POLIANTE.
Enfin je croisqu’' Arcas

1440  Punis de ses desseins ne triomphera pas.

Je viens de voir vos gens de qui le grand courage
Est de votre triomphe un assure presage,

Et je viens recevoir d' un regard de vos yeux
Laforce et le pouvoir de vaincre un furieux.

1445  Mais pourquol ceregard si triste et si sévére
Pousse-t-il contre moi comme un trait de colere ?
Craignez-vous de punir par un brasirrité
Un Prince parricide, et d§arévolté ?

Et lorsgue la victoire est déja toute préte

1450 De fouler sous vos pieds sa criminelle téte ?
Craignez-vous le moment heureux et fortuné
Qui fait voir I'’ennemi défait et ruiné ?

DYNAMIS.
O prince! O Dieux témoins d'un acte si perfide,
Oui je crains de punir un Prince parricide.
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POLIANTE.

1455 Par quels charmes puissants un Prince furieux
S est-il rendu si tét agréable avos yeux ?

DYNAMIS.

Par |es charmes puissants de cette vertu méme,

Par qui vous me gagnez, et par qui je vous aime.

Mais pour ne rien cacher parmi de si grands coups,
1460 Si ce qu'on dit est vrai, ce coupable ¢’ est vous.

POLIANTE.
Moi !

DYNAMIS.

Le crime étant fait, étant irrévocable,
Je voudrais pour le moins qu’ un autre en ft coupable.
Enfin|’on vous avu le poignard alamain,
D’un Roi votre dliétirer I'ame du sein.

POLIANTE.

1465 Non, je ne nierai point d’ une bouche tremblante
Qu'on n’ait vu le poignard dans cette main sanglante.
Mais si la vérité que vous découvre un Roi
Peut seule et sans témoin mériter delafoi,
Voyez, voyez enfin ce que vous devez croire,
1470 Et différez au moins aruiner magloire.
Je passai's dans un bois tout seul abandonneé,
Afinderallier le soldat étonne,
Jappelais, jecrials, je faisais des reproches,
Maisje parlais en vain ad insensibles roches.
1475 Lajetrouvai le Prince étendu sur le sang
Que jetait agrands flots et son sein et son flanc,
Et pour combler I" horreur d' une telle aventure,
J apercus un poignard caché dans sa blessure.
Jel’apJ)eIIe, jecrie, et j'invoque les Dieux,
1480 Maisdgaletrépas avait ferme sesyeux ;
Et desle mémeinstant, 6 Ciel jet’ en atteste,
J arrachai de son sein un poignard si funeste ;
Les Dieux qui voient tout avec les mémes soins,
Parleraient de la sorte, eux qui sont mes témoins.

DYNAMIS.

1485 Pourquoi donc jusqu’ici, comme I’ on cache un crime,
Nous avez-vous caché cet acte |égitime.

POLIANTE.

De crainte d’ obliger de secrets ennemis
A m’accuser d’'un mal que jen’a pas commis.
Qu’aurait enfin servi de rompre le silence

1490 Qu'avous faire plutdt soupgonner I’innocence ?
Vous en a-t-on plus dit pour me rendre confus ?
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DYNAMIS.

L’on n’en apas plus dit, mais on en croiraplus.
Et je crois cependant que pour sauver magloire
Je dois sur mon amour obtenir lavictoire.

POLIANTE.
Me croyez-vous coupable.

DYNAMIS.

Hélas pour notre bien
De peur de me tromper je ne veux croire rien.
Mais je dois regarder du Tréne ou je soupire,
Cequetout I’Univers et peut croire et peut dire.
Si ce fameux Arcas qu’ on déteste aujourd’ hui,
Disait autant que vous, que croiriez-vous de lui ?
S'il confessait lafin d’un crime s funeste,
Répondez en un mot, que croiriez-vous du reste ?
Il aime, et vous aimez, et I’ Amour en tous deux
Pourrait étre suspect d’un crime si honteux.

POLIANTE.

Moi soupconné d un crime! Et me voir sans défense !
O Dieux, montrez-vous Dieux en montrant I”innocence.
Moi soupgonné d’ un crime, et Soupgonné par vous !
Quel foudre donnerait de plus sensibles coups ?
Voulez-vous me réduire avous faire une image

De ce qu'afait pour vous mon bras et mon courage ?
Et que pour metirer d’un si funeste écueil,
Jemprunteici lavoix et lesmainsde |’ orguell ?
Jelepuis, jeledois, on peut tout entreprendre,

Et I’ on peut étre vain quand ¢’ est pour se défendre.
Songez combien de fois dans vos maux inhumains
Le Destin vous amise au pouvoir de mes mains.

S ﬂ"avais aspiré par ce crime effroyable

A lapossession d’ une Reine adorabl e,

Jaurais su contenter mon désir absolu

Lorsque jele pouvaiss jel eusse voulu;

Nous aurions fait céder votre désir au nétre ;

Qui fit le premier crime, aurait pu faire I’ autre.
Cependant qu’ ai-je fait que n’avouat un Roi ?
Jetez partout les yeux, tout parlera pour moi.

Vous, vous direz vous-méme, il asauvé magloire,
Il amis dans mes mains laforce et lavictoire,

Et ne m’a découvert son amour et son coeur,

Que quand il le pouvait sans que |’ en eusse peur.
Oui devant que mon coeur, de qui vous étes |’ ame,
Se montrét avos yeux plein d’ amour et de flamme,
Ja voulu vous revoir dans cette liberté

Que donne aux Potentats I entiére autorité ;

Ja voulu vous revoir puissante et souveraine,

En état de nouer ou de rompre ma chaine,

Et que vos volontés maitresses a leur tour,

Me pussent refuser ou donner votre amour.
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Lecrime, qui n’agit que par laviolence,

EGt-il pu se résoudre atant de patience ?
Lecrime qui peut tout, quand tout est agite,
Edt-il pu S en remettre avotre volonté ?

Et méme, maintenant que vos yeux invincibles
Rendent dans mon esprit leurs flammes plus sensibles,
Si voulant vous servir de vos droits absolus,
Vous medisiez enfin, Vajenet'aimeplus:

Je défendrais la plainte a mon ame asservie,

Et me contenterais de vous avoir servie.
Est-celalafortune et |e prix éclatant

Que le crime recherche, et dont il est content ?

DYNAMIS.

Ha Prince, st ma bouche était jamais contrainte

De donner aton coeur cette mortelle atteinte,

Le mien premier blessé périrait le premier,

Et pour le moins|’ Amour y mourrait le dernier.
Mais s cette amitié de magloire ennemie,

Ne peut s entretenir qu’ avec mon infamie,

Moins sensible al” honneur qu’al’ ardeur de tes feux,
Voudrais-tu que j’ aimasse ou |I’amour est honteux ?
Serait-ce pas me dire en ta fureur extréme,

Jal fait un parricide adessein quel’on m’aime ?
Car qui veut étre aimeé quand I’ honneur le défend,
Ferait pour étre aimé ce que le crime apprend.

POLIANTE.

Non, non, j’ai mérité votre haine indomptable,

Si d’un amour honteux je vous juge coupable ;

Et puisque vos soupgcons me peignent a vos yeux
Comme un Prince cruel, comme un Prince odieux,
Exercez sur mon ame une force inhumaine,
Otez-moi votre Amour, donnez-moi votre haine,
Armez-la contre moi de toute sa fureur,

Pourvu qu’ elle me perde, elle m’ est sans horreur.
Jaime mieux, en |’ état ou le Ciel m’ abandonne,
Lahaine qui me perd, que I’ Amour qui soupgonne.

DYNAMIS.

Tu demandes ma haine, et parmi nos combats
Sl falait ladonner, je ne le pourrais pas.
Maiss'il fallait sur toi punir un si grand crime,
Je le pourrais enfin pour sauver mon estime ;

Et je me vengerais d’ un Prince souverain,

L’ Amour dedans e coeur, et lahaine en lamain.

POLIANTE.

Au moins vous permettrez a mafaible puissance
Defaire c%uel que effort pour sauver |’ innocence.
Il faut, il faut qu’ Arcas cédant a mavertu,

Me reléve en votre ame ou je suis abattu :

Et par méme victoire il faut souslaruine
Etouffer de vos maux lafatale origine.
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DYNAMIS.

Ne fais rien pour un coeur peut étre envenimé
Qui nesait pluss'il t'aime, et s'il t'abien amé.
S'il faut hair un jour ton bras et ton courage,

Ne faisrien qui m'oblige at’aimer davantage.

POLIANTE.
Je cherche un parricide afin de me sauver.

DYNAMIS.
Et moi qu'il fait souffrir, je crains de le trouver.

POLIANTE.

Ou laforceet I’ éclat d'une juste victoire

D’un Prince malheureux releveralagloire,

Ou pour le moins lamort, qui finit les malheurs
D’un s honteux soupgon M’ Gtera les douleurs
Et comme je prétends par une noble envie,
Vous servir par mamort ainsi gque par mavie,
Cette fatale mort, qui me soulagera,

Si je suis parricide, au moins vous vengera.

SCENE VII1.

DYNAMIS seule.
Il me quitte, il S enfuit, 6 Dieux que va-t-il faire ?
Vat-il ason supplice, ou bien ason salaire ?
Et doit-il étre enfin dans cet événement
Ou justement vainqueur, ou vaincu justement ?
Jai cru que son discours ferait cesser la peine
Qu’ afait naitre en mon coeur le rapport d’ Euristéne ;
Et son discours, fatal a mon contentement,
Confirme avec horreur ma haine et mon tourment.
Si jecrois|’apparence, il est digne du foudre :
Si Je crois |’ apparence, il faut aussi | absoudre :
Et de quelque cbté gue se tournent mes voeux,
L’ innocence est suspecte, et le crime est douteux.
Voyant presgue tamain de ce meurtre sanglante,
Puis-je t’aimer encor, malheureux Poliante ?
Et dois-je encor hair par un Arrét fatal,
Arcas, presque purgé par son proprerival ?
O Dieux ! Qui doit avoir ou le prix ou lapeine ?
Montrez ou doit aller mon Amour ou ma haine,
Et ne permettez pas que mon coeur innocent,
Fasse un crime en aimant ou bien en haissant.
Mais mon esprit troublé ne sait ce qu’il demande,
Je demande du jour, ¢'est ce que |’ apprehende.
A quelles passions devons-nous obéir ?
Ici je crainsd’ aimer, et je crains de hair ;
Je n’ ose demander dans des nuits si funebres,
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Qu'un peu plus de clarté dissipe mes ténebres ;
Et ¢’ est amon esprit, de ses flammes honteux,
Une espece de bien de demeurer douteux.
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SCENE PREMIERE.
Proclée, Proxéene.

PROCLEE.
1625 | a Reine veut vous voir.

PROXENE.

o ~Lareinedoute-t-elle
D’un rapport aussi vrai queje lui suisfidele ?

PROCLEE.

Je ne le pense pas, mais elle veut vous voir,
Et croit qu’il reste encor quelgue chose a savair.
Entrez donc, elle attend.

SCENE 1.
Proclée, Dynamis, Poliante.

DYNAMIS.

Je veux me satisfaire.

1630 Allez dire aPhorbas gu’il améne mon frere,

Proclée. Il faut, Proxene, aux yeux de tout I’ Etat

Soutenir a Trasile un si grand attentat.

Il faut que devant moi Trasile vous réponde,

Que vous le confondiez, ou bien qu’il vous confonde.
1635 Enfin ce crime est tel, que je vois du hasard

A lecroiretrop tét de méme quetrop tard ;

Et la Nature méme, ou trompeuse ou fidéle,

Me parle pour un frere, et m’attire avec elle.

PROXENE.

La Nature souvent comme uneillusion,
1640 Trompe qui veut lacroire en cette occasion.

DYNAMIS.
Mais lui soutiendrez-vous ce forfait incroyable ?
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1680
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PROXENE.

Oui, je lui soutiendrai ce crime épouvantable.
Bien que le malheureux ait dit pour se purger,
Que mon Amour jaloux avoulu se venger,

Et que, me diffamant par de honteux mensonges,
Jimpute a son esprit les crimes de mes songes ;
Je soutiendrais de méme en présence des Dieux,
Tout ce que je pourrai soutenir & Ses yeux.

Il est vral qu'il m aimad une amour bien ardente,
Puisque d' un si grand crime il me fit confidente,
Ne sachant pas qu’ un coeur généreux et prudent,
Seratoujours du crime un mauvais confident.
Mais les Dieux Frotecteurs du pouvoir légitime,
Ont permis qu’'il m aiméat pour découvrir son crime,
Qu’'il choisit un objet, de qui lanoble ardeur
Préférét I”innocence al’injuste Grandeur

Et que pour rendre ici son chétiment extréme,

L’ Amant fut accuse par son Amante méme.

Enfin s j’ai bralé d un feu respectueux

Tandis que son amour me parut vertueux,

Je crois qu’ ayant aﬂpris guej’aimais un coupable,
Jai pu changer en haine un amour véritable,

Et que si le devoir doit le vaincre unefois,
Cestdorsqu'il S agit del’intérét des Rois.

Ha, Madame, j’a honte, et je répands des larmes
D’ accuser votre sang de causer vos alarmes ;
Mais lorsgue votre sang attague votre sang,

Je ne dois regarder que vous et votrerang ;

Et I’on peut en verser par un coup nécessaire,
Lamoindre portion pour sauver la plus chére.

DYNAMIS.

Enfin vous m’'avez dit que ce fréere inhumain
A fait venir Arcaslesarmesalamain.
Cependant al’ abord de ce Prince rebelle,
Trasile n’arien fait que de montrer son zele.

PROXENE.

C’est qu’ a son attentat e secours a manqué ;
C’est que le peuple ému fut en vain provoque,
Et que safaction ou faible ou peu hardie,

N’ osa pas achever cette ample Tragédie.

Car tous ses partisans pousses par son Courroux
Devaient au bruit d’ Arcas S élever contre vous,
Comme si votre Amour auteur de ces tempétes
Edt Arcas appelé sur le Tréne ou vous étes ;

Et que d’intelligence avecque son parti,

A vousfaire ravir vous eussiez consenti.

Bref Arcas vint trop tot, et toute leur attente
Consistait au départ du Prince Poliante.

Ainsi son seul aspect arompu leurs desseins,
Et ses yeux sont pour vous aussi forts que ses mains.
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DYNAMIS.

Que parmi tant de maux si pleins de violence,
Je trouve peu d’ appui dans toute ma constance :
Qui croirait que Trasile, ou parut tant de foi,
Cachét tant de fureurs et de crimes en soi ?

Et qui de lavertu doit faire quelque estime,
Puisgu’ elle ne sert plus qu’ adéguiser le crime ?

SCENE I11.
Dynamis, Proclée, Proxéne.

DYNAMIS.
Hé bien I’ améne-t-on ?

PROCLEE.

. . Madameil S est sauvé,
Et ceux qui le gardaient vous |’ ont seuls enlevé.

PROXENE.

AU moins vous connaissez par des preuves nouvelles
Qu'il agagné les coeurs que vous croyez fidéles.

DYNAMIS.

Et méme je connais, moi qui dois|e hair,

Qu’il me gagna moi-méme afin de me trahir ;

Et que par une erreur qu’ un Dieu me fait connaitre
Jétais sansy penser du parti de ce traitre.

Non, je ne doute plus de ces noirs attentats,

Par qui ce furieux menacait mes Etats.

Le criminel qui fuit d un Juge légitime

Imprime a chagque pas des marques de son crime ;
Et sans qu'il soit besoin d’un autre délateur,
Lui-mémeil est son Juge et son accusateur

Mais connalitre le traitre et sa pratique noire,

Est un commencement de force et de victoire.

PROCLEE.

Mais ce mal est suivi d’un mal qu’on n’attend pas,
Et Trasile en fuyant |I’a semé sur ces pas.

On sait de tous cotés ce qu’a dit Euristéne,
Lavilles'en alarme, et chacun est en peine.
Cependant Poliante est en armes sorti ;

L’on dit qu'il prend lafuite, et non votre parti ;

Et qu’ enfin le remords, le bourreau de sa faute,
Pour le géner ailleurs vous |’ enléve, et vous|’ bte.

DYNAMIS.
Poliante fuirait !
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PROCLEE.
Pour e moins on le dit.

DYNAMIS.

1720 Mon esprit est confus et demeure interdit.
Si Trasile en fuyant d’ une prison funeste,
Rend aux yeux du Soleil son crime manifeste,
O cruel Poliante, 6 Prince infortuné,
Que fait un Roi qui fuit quand il est soupgonné ?

PROCLEE.

1725 Mais pour le moins encore attendez a vous plaindre,
QU un peu de vérité vous y puisse contraindre.
Bien souvent tout le mal qui vient d’ un bruit si haut
C'est celui qu'on sefait en le croyant trop tot.

DYNAMIS.

Maislorsqu’ a son honneur sa présence est utile,
1730 Pourquoi s promptement abandonner laville ?
Je|’avaisfait prier de tarder cette nuit,
Et cependant il part, et I’on me dit qu’il fuit.
Sl est vrai gqu’ une fuite infame et criminelle
Donne ata renommee une atteinte mortelle,
1735 Je cache assez d’amour dans ce coeur enchanté,
Pour te laisser trouver un lieu de sreté.
Mais|’y conserve assez de force et de courage,
Pour te suivre partout, pour vouloir ton naufrage,
Pour t aller attaquer en Monargue odieux,
1740 Quand méme tu serais entre les bras des Dieux.
Je sais ce que I’ Amour demande a ma constance,
Mais je sais mieux encor ce gue veut la vengeance.
Je sais tout ce que veut mon bien et mon bonheur,
Mais je sais mieux encor ce gue veut mon honneur.
1745 O toi, mon cher époux, dont la voix sans pareille
Sort de ton monument et monte & mon oreille,
Cesse de demander, je sais ce que tu veux :
Nous I"aimons, il est vrai, mais nous suivrons tes voeux.
Puis-je mieux satisfaire aton ombre animée,
1750 Qu’en lui sacrifiant une victime aimée ?
Oui, les Dieux ont permis gue nous ayons aimé
Ce qui fut par toi-méme autrefois estimeé ;
Et sans tous ces soupcons, ta glorieuse estime
Rendrait apres ta mort cet Amour |égitime.
1755 Mais | honneur permettraqu’alaface du jour
Nous vengions tes destins sur notre propre Amour.
Est-il une vengeance et plus haute et de méme,
Que celle ou notre coeur immole ce qu’il aime ?
Que celle ou notre Amour sans force et sans appui,
1760 Est contraint de souffrir qu’ on se venge sur lui ?
Ha Proxene, ha Proclée, avec mon aventure
Quel’on aderaisons d’aimer la sépulture !
Et gqu’un sombre cercueil en |’ état ou je suis,
Est préférable au Tréne ou montent tant d’ ennuis !
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PROCLEE.

1765  Pardonnez-moi, Madame, et souffrez que je die
Qu’ & se persécuter votre ame s éudie.

DYNAMIS.

Il est vrai, mais au moins ¢’ est pour se préparer
D’endurer d’ autres maux s'il les faut endurer.

PROCLEE.

Est-ce aimer noblement et d’un Amour extréme,
1770 De soupconner si t6t la personne qu’ on aime ?

DYNAMIS.

Mais aussi réponds-moi, lorsque I’ on aime bien

N’ est-ce pas S aveugler que de ne croirerien ?

L’ Amour voit-il si clair contre son ordinaire,

Qu’il ne nous trompe plus au choix qu’il nousfait faire ?
1775 Et ce que nous aimons d’ un transport si puissant,

Parce que nous I’aimons, doit-il étre innocent ?

PROCLEE

Mais s ce Princefuit, il est de laprudence
QU un Monarque en péril cherche son assurance,
Quoi lorsqu’il est sans force et ses envieux

1780 Attaguent par ces bruits son renom glorieux ;
Irait-1l désarmé s exposer al’ audace ?
Attendrait-il le coup dont il voit la menace ?
Et lorsqu'il ne se peut autrement assurer,
Doit-il plutét périr que de seretirer ?

1785 C’est courage, il est vrai, que de voir et d attendre
Et les maux et les traits dont on peut se défendre,
Mais ¢’ est aveuglément, fureur et désespoir,
Que de vouloir combattre ou I’ on est sans pouvoir.

DYNAMIS.
Qu’ est ce que le discours ne rend pas excusable ?

PROXENE.
1790 Maisil entre, et ses yeux ne sont pas d un coupable.

DYNAMIS.

O I heureuse surprise ! O destin florissant,
Si plutét que vainqueur il revient innocent !
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SCENE IV.
Poliante, Dynamis.

POLIANTE.

Jene saissi mon brasarelevé magloire,

Mais au moinsil revient avecque lavictoire.

Si toutefois le sort s était assujetti

A donner le triomphe au plus juste parti,

Je pourrais me vanter qu’ avecque lavictoire,
Mon bras qu’il a conduit, raméne aussi magloire.
Enfin vos ennemis tous vaincus alafois,
Eprouvent que le Cidl est toujours pour les Rois.

DYNAMIS.
Arcas est-il donc mort ?

POLIANTE.

. Au moins on vous I’ amene,
Pour rendre en expirant ses respects a se Reine.

DYNAMIS.

Dites-moi ce succes, s'il vous est glorieux
Alorsj’ estimerai mon sort victorieux.

POLIANTE.

A peine avec lesmiens|’ étais hors de laville,
Quand d'un autre cotéj’ai vu sortir Trasile

Peu de gens le suivaient, et courant a grands pas

Il sejette aussitot dans les troupes d’ Arcas.

Nous nous en éonnons, et pourtant je m’ avance,
Moins fort par mes soldats que par mon innocence.
Bientot apres, Madame, il sefait un grand bruit,
Le camp d’ Arcas se trouble et quelque monde en fuit.
J apprends en méme temps d’ un espion fidele,
Que Trasile et qu’ Arcas ont ensemble querelle,
Que chacun prend parti, que |’ on est divisé,

Et qu’enfin le triomphe en parait plus aisé.

DYNAMIS.
D’ou vient cette querelle ?

POLIANTE.

Onm’adit que Trasile
Croyait trouver Arcas favorable et facile,
Mais gu’ aussitot Arcas lesarmesalamain,
L’ avait traité d’ingrat, de traitre et d’inhumain,
Lui montrant qu’il savait ces pratiques si noires,
Dont il se promettait tant d’infames victoires.
Trasile s'en excuse, Arcas ne |’ entend point,
Enfin leur passion monta jusqu’ a ce point,
Qu’on en vit succéder comme par quelques charmes,
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Aux fureurs du discours la colére des armes.
Au reste|’on m’'adit qu’ un soupgon seulement
A produit aujourd’ hui ce grand événement.

DYNAMIS.

Non, non, le juste Ciel aconduit une trame

Qu'il avoulu lui-méme inspirer amon ame
Ains sachant les voeux de Trasile et d’ Arcas,
Quel’'unvoulait laReine, et | autre ses Etats ;
Jai fait gu’ Arcasasu le complot de Trasile,

Pour rendre en les troublant leur perte plus facile,
Car quand des ennemis ont un corps si puissant,
On commence a les vaincre en les désunissant.

POLIANTE.
Ains sansy penser je vous doislavictoire.

DYNAMIS.

Donnez-m’en |e repos, et prenez-en lagloire.
Mais enfin achevez. L’ ennemi, disiez-vous,
Paraissait divisé.

POLIANTE.

Je le charge a grands coups,
Je prends|’ occasion, jerenverse, je tue
Tout ce qui se présente amon bras, a mavue,
Et comme d'un parti lajustice ou le tort
Ote, ou donne le coeur, et le rend faible ou fort,
Letrouble était s grand parmi notre adversaire,
Qu'on et dit qu'il aidait lui-méme a se défaire,
Et que mes combattants vainqueurs a chagque pas,
Etaient autant de Dieux convertis en soldats.
Ains je cherche Arcas, et le trouve en satente
Tristement étendu sur laterre sanglante,
Trasile en méme état, et proche du trépas
Voulait serelever pour achever Arcas,
Maisil tombe aussitot, et son bras sans puissance
Refuse a son grand coeur d’ achever sa vengeance.
Alorsjeveux venger le sang qu’'il a perdu,
Estimant que pour vousil I"avait répandu ;
Mais me voyant I’ épée et lamain toute préte,
Arcas mourant s écrie, arréte, Prince, arréte,
Et souffre pour le moins que mon dernier moment
Soit utile ala Reine, et I’ te de tourment.
Trasile est plus que moi I’ ennemi de laReine.
Jelefuspar I’ Amour, maisil I’ est par lahaine.
Sache donc, me dit-il... Maison I’améneici.

DYNAMIS.
Et Trasile est-il mort ?

POLIANTE.

_ Onvous|’amene aussi :
Et ce qu'adit Arcas devant ces Capitaines,
Qui vous rendent partout |es victoires certaines,
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Il faut qu’avant samort il I’ étale a vos yeux,

Et qu'il é&onne encore et laterre et les Cieux.
Peut-étre que jamais aventure pareille

Ne tomba dans |’ esprit et ne touchal’ oreille.
Maisils ne sont pasloin, cet homme les menait.
Doit-il lesfaire entrer ?

DYNAMIS.

Oui, Prince, I’on le doit.
Il faut que mes regards pour eux impitoyables,
Achevent de punir ces deux fameux coupables.
Qu'ils entrent, Justes Dieux qui les avez soumis,
Ne saurait-on régner sans avoir d’ ennemis ?

SCENE DERNIERE.
Dynamis, Arcas, Trasile, Proclée, L es Députés,
Proxene, Poliante.

DYNAMIS.

Enfin vous connaissez par de sanglantes marques
S'il est avantageux d’ attaquer les Monarques,

Et que pour les méchants et les ambitieux

Le Tréne a son tonnerre aussi bien que les Cieux.

ARCAS.

Oreine, dont j’aimais et dont je crains lavue,
Retenez un moment ce regard qui me tue,

Et qu'il me laisse encore au moins un seul instant,
Pour rendre a ce grand Roi son renom éclatant.
Cecriminel qui parle a ce bien peut prétendre

Qu’ étant sans innocence, il peut ici larendre.

Oui, ce bras que larage avait fait soulever,
Versale sang du Roi qu'il devait conserver.

DYNAMIS.
O digne objet des coups de la fureur céleste !

ARCAS.
Seigneur, lavoix me manque, et j’ai dit tout le reste.

POLIANTE.
Oui, Madame, il adit qu’'alafin du combat
Qui fit tomber et vous et votre Etat,
Sous ombre de sauver le Roi qu’il prit en garde,
Et que dans |€ péril trop de valeur hasarde,
[l lefit traverser dans un bois écarté,
Ou son bras inhumain fit cette cruauté ;
Que la se voyant seul, plusfort et plus robuste,
Il percade trois coups cette personne Auguste ;
Qu'il vit sortir son ame avec un sang si cher ;
Qu’en le frappant encor il entendit marcher ;
Et que lapeur qu'il eut d’ étre surpris en traitre,
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Lui fit laisser le fer dans le coeur de son Maitre.

DYNAMIS.
Quél était ton dessein, méchant ?

ARCAS.

_ _ _ _ ~Jevousamais,
Et ce crime m’ offrait e bien que j’ espérais.

DYNAMIS.
Est-ce assez d’ une mort pour étre son supplice ?

ARCAS.
Mais s ce crime est grand, Trasile est mon complice.

TRASILE.
Moi, méchant !

DYNAMIS.
Quedit-il ?

ARCAS.

Oui, vous |’ avez voulu,
Et ce grand parricide entre nous fut conclu.
Comme vous estimiez son consell salutaire,
Et que I’aimant en soeur vous le croyiez en frére,
L’ ambitieux promit a cet ambitieux
Avecque votre amour votre hymen glorieux.
Espérant partager la grandeur souveraine,
Quand je tiendrais de lui la Couronne et la Reine.
Ainsi je contentai nos |aches passions,
Et devins criminel & ces conditions.

DYNAMISparlant a Trasile.

Quoi méchant ta fureur fit périr un Monarque,
Dont I’amour t"honorad’ une si belle marque,
Qui malgré ta naissance, et cette sainte loi

Qui défend de régner a qui nait comme toi,
Relevates vertus par des couleurs si belles
Qu'il te rendit aimable a ses peuples fidéles,
Et leur fit consentir qu’ au défaut de mon sang,
Letien pourrait régner et remplir notre rang.
Crois-tu que sa bonté releva ta naissance

Pour te donner sujet d' usurper la puissance.
Ha, lorsgu’il te donna cet honneur infini

Il fit sans doute un crime, et tu I’ en as puni.
Mais que n’ as-tu cruel assez de sang de reste
Pour assouvir ma haine et la haine céleste ?

TRASILE.
O deétestable Arcas ! O coeur peu généreux !
Indigne de cueillir les fruits d’ un crime heureux !
Quand tu peux pour le moins te conserver tagloire,
Que te sert en mourant de noircir tamémoire ?
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O lache, affectes-tu d'aider a tes bourreaux

A trouver contre toi des supplices nouveaux ?

Et par talacheté tamort trop Iégitime

Sera-t-€elle plus douce, en confessant un crime ?
Rappelle dans ton coeur ta premiére vertu,

Reléve en périssant ton honneur abattu.

Tu vois de tous cotés ta peine découverte,

Tu voistes ennemis glorieux de ta perte,

C'est laton plus grand mal, venge, venge-toi d eux,
En laissant leur croyance et ton crime douteux.

ARCAS.

Exécrable en tamort, de méme qu’en tavie,
Si j’outrageai laReine au moinsjel’ai servie,
En lavengeant sur toi d’un frere forcene,

A qui trop bonne soeur elle aurait pardonné.

TRASILE.

Parles-tu de pardon, 6 |ache, 6 détestable !
QuelaReinelegarde, il est pour le coupable.
Et pour me venger d'elle et de ce brave Roi ;
Je souhaite a tous deux des sujets comme toi.

ARCAS.

Et moi qui leur souhaite un regne favorable,

Que lapaix rende heureux et toujours indomptable,
Je leur souhaite aussi des sujets et des coeurs,

Non commej’ai vécu, maisainsi que je meurs.

DYNAMIS.
Qu’'on les Gte, j’ aimais a moi-méme contraire
Un frére naturel de méme qu’un vrai frére,
Et maintenant encore un reste d’ amitié
Me fait de son destin avoir de la pitié.
Jevoudraisle servir al’instant qu’il m’ opprime,
Je plains son triste sort, méme en voyant son crime.
Et e déplore enfin ces géants abattus
D’avoir mal employé de si grandes vertus.

Proclée qui avait suivi Arcas et Trasile revient.
Hé bien, hé bien Proclée!

PROCLEE.
I1s ne sont plus Madame.

DYNAMIS.
N’ ont-ilsrien dit ?

PROCLEE.

Arcas n’afait que rendre |’ ame.
Mais Trasile pressé d’ un remords dévorant,
Je meurs avec justice, a-t-il dit en mourant.
O Dieux ! Dont le pouvair est plus fort que le nétre
Ains deux criminels sont bourreaux I’un de I autre.
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C'est tout cequ’il adit.

DYNAMIS.

Je profite en samort.
Aumoinssi ces pareils appréhendent son sort.
Ainsi nous apprendrons et souverains et maitres,
Qu'un Trone est bien fondé sur le débris des traitres ;
Et le corpsde I’ Etat que menagait leur main,
Purgé d’ un mauvais sang en deviendra plus sain.
Proxene c’'est atoi quej’en dois |’ avantage,
Et toujours mon amour en seraton partage.

POLIANTE.

Enfin ce témoignage et visible et pressant.
Fait voir que dans mon coeur I’amour est innocent.

DYNAMIS.

Mon erreur me fait honte, et me fait pour ma peine,
Au lieu de votre amour mériter votre haine.

POLIANTE.

Vous ne deviez pas moins alamort d’ un €poux,
Et je vous croyals juste en me plaignant de vous.

LESDEPUTES.

Mais enfin consentez qu’ une juste alliance
De deux fameux Etats contente |’ espérance.
Si lapaix qui revient N’y pouvait s§ourner
Lesliensde |’hymen I'y sauraient enchainer.

POLIANTE.
Cest par un si grand prix, C'est par cette victoire,
Que mes heureux destins peuvent combler magloire.

DYNAMIS.

Que ne puis-je honorer un Roi victorieux,
Un Roi mon défenseur, d’un prix plus glorieux ?

POLIANTE.
Si j’al vaincu pour vous le crime et |’ injustice,
O que ce prix illustre excede le service!
C’ est en récompensant étre assez libéral
Que de donner un prix aux services égal,
Mais vous voulez montrer que pour payer en Reine
Il faut donner un prix qui surpasse la peine.

FIN
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Extrait du Privilége du Roi.

Par gréce et privilége du Roi donné a Paris, le 26éme jour d’ Ao(t
1650. Signé, par le Roi en son Conseil, Le Brun. Il est permis a
Antoine de Sommaville, Marchand Libraire a Paris, d'imprimer ou
faire imprimer, vendre et distribuer une piéce de Théétre, intitulée,
Dynamis, Tragicomédie de P. Du Ryer, pendant le temps et espace
de sept ans entiers et accomplis. Et défenses sont faites a tous
Imprimeurs, Libraires et autres, de contrefaire ledit Livre, ni le
vendre ou exposer en vente d’ autre impression gque de celle gqu'il a
fait faire, a peine de trois mil livres d’amende, et de tous dépends,
dommages et intéréts, ainsi qu'il est plus amplement porté par les
dites Lettres, qui sont en vertu du présent extrait tenues pour bien et
ddment signifiées, a ce qu’ aucun n’ en prétende cause d'ignorance.

Achevé d'imprimer pour la premiére fois, le 28. Décembre 1652. Les
Exemplaires ont été fournis.
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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